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M i sporazum med Francijo in Italijo. M i v Egiptu 
FRANCIJA IN ITALIJA PRISTALI NA "MORNARSKE PO-

ČITNICE", NAMREČ, DA PRED KONCEM TEGA LE-
TA NE BOSTE IZDELOVALI NOBENIH NOVIH LA-
DIJ. — POPRAVA STARIH LADIJ SE BO NADALJE-
VALA. — POT ZA NADALJNJI SPORAZUM. 

Pariz, Francija. — Napeti 
odnošaji, ki so vladali med 
Francijo in Italijo že izza ča-
sa londonske pomorske konfe-
rence, so se vsaj začasno neko-
liko omilili, in državniki vse 
Evrope, ki so se bali že naj-
hujšega, so se oddahnili. Med 
°bema imenovanima država-
ma je namreč nepričakovano 
Prišlo do malega sporazuma, 
da ste se zedinile na nekakšne 
Mornarske počitnice. 

V tem sporazumu ste prista-
li obe državi na to, da do kon-
ca decembra tega leta. ne bo 
Nobena izmed njih izdelovala 
likakih novih ladij. To pa še 
fie pomeni, da bo vsako delo 

ladjah ustavljeno popolno-
ma, marveč samo, da bo Italija 
°dložila za to leto svoj pro-
gram za 40,000 ton novih la-
dij, in enako, da ne bo tudi 
Francija začela izdelovati svo-
jega novega brodovja, 54,000 

VOJAŠTVO 
STRELJANA 

IZGREDMKE 
Demonstracije egiptovskih do-

mačinov proti vladi. — An-
glija se boji, da bo vodja 
nacijonalistov podžgal v de-
želi revolucijsko gibanje. 

— o — 
Aleksandria, Egipt. — Do 

težkih pobojev med vojaštvom 
ter policijo in med množicami 
egiptovskih domačinov je pri-
šlo pretekli torek v tukajšnjem 
mestu in v Kairo.. Ubitih je bi-
lo 16 oseb, ranjenih pa do 250. 
Med ubitimi je 8 Evropejcev. 

Nemiri so izbruhnili kot po-
sledica vladne prepovedi proti 
voditelju nacijonalistov, Na-
has Paša, da ne sme vkorakati 
v mesto, o čemer smo poročali 

'ŽELEZNIŠKI AEROPLANI" NA ŠKOTSKEM Iz Jugoslavije* 
STARA VOJAŠKA PATRONA NEVARNO RANILA OSEM 

ŠOLARJEV. — VELIKI DOBIČKI TEKSTILNE INDU-
STRIJE V KRANJU. — SMRTNA KOSA. — RAZNE 
NESREČE, NEZGODE IN DRUGE NOVICE. 

Novo iznajdbo nameravajo izrabiti na škotskem blizu Glasgowa. Je to električni že-
lezniški voz, pri katerem pa bodo kolesa na vrhu, namesto spodaj. Bo torej takorekoč vi-
sel v zraku. Vlak s takimi vozovi, računajo, bo lahko dosegel hitrost 150 milj na uro. 
Gornja slika nam kaže tak voz , ki je ravno v delu. 

" 60 JlUVCgO unjuv.ju, " ' i " " " ' 
ten, kakor ga je imela v na-1 prejšnji teden. Na tt> vladfio 
črtu. Dobro pa boste obe dr-;nasilje in v splošni protest pro-v r — i 
zavi porabili te "počitnice" v 
to svrho, da boste popravljali 
svoje, že zdaj obstoječe bror 
dovje. 

ti njeni politiki, so nacionali-
sti proglasili splošno stavko, 
nakar so se vsak dan pojavljali 
manjši nemiri, ki so v torek iz-

Tudi drugače se od tega bruhnili do resnosti. Ko poli 
sporazuma ne sme preveč pri-
čakovati. Drfžavi namreč niste 
zanj podpisali nikake. pisane 
Pogodbe, ampak je to le spo-
razum na takozvano gentle-
toansko besedo. Upanje pa ob-
stoja, da se bodo tekom teh 
Mornarskih počitnic vodila po-
dajanja med obema država-
ma, da se bo skušalo priti do 
Nekakšnega sporazuma še v 
drugih perečih točkah. Sploš-
110 pa se, sodeč po položaju, 
dvorni, da bi prišlo do tega 
končnega sporazuma, vsaj tež-
ko do konca tega leta. Enako 
Je tudi dvomljivo, da bi bili 
državi pristali na ta sedanji 
sPorazum le iz resne in dobre 
v°lje in želje, da bi se med se-
boj spoprijateljile, ampak sto-
rili ste to, zlasti Italija, v glav-
a m iz tega razloga, ker so vse 
ladjedelnice preobložene z de-
lom in bi itak z delom na novih 
ladjah težko pričele pred no-
vim letom. Ni torej nikak opti-
mizem na mestu, kakor si je 
^di težko misliti, da bi se ta-
f 0 ostra nasprotja v tako krat-

cija ni več bila kos prodirajo-
čim množicam, je bilo na po-
moč pokilcano vojaštvo, ki je 
zasedlo vse hiše okrog trga Ali 
Square, kjer so bile demon-
stracije najbolj živahne. Mno-
žice so napadale evropske tr-
govine in razbijale okna. Uvi-
delo se je, da demonstracije 
ne veljajo samo vladi, ampak 
da izražajo v splošnem proti-
evropsko mišljenje. S kamenji 
so bile napadene tudi policij-
ske čete. Ko je vojaštvo vide-
lo, da je vsak poizkus, mirnim 
potom razgnati množice, brez 

STRAHOVITE 
RAZMERE 

V_JEČI 
Z arestantinjami v newyorskih 

policijskih zaporih se ravna 
kakor z živino. 

O 
Albany, N. Y. — Državna 

kazenska komisija je opozori-
la newyorško mestno upravo 
na škandalozne razmere, ki 
vladajo v ženskem oddelku po-
licijskih zaporov na Jefferson 
Market. 

Kakor se omenja v poročilu, 
ne dobe zaprte ženske nobene 
prave hrane; dalje, da so ta-
ko stlačene skupaj, da ni pro-
stora niti za stole, da bi se vse-
dle na nje; sploh pa stolov niti 
ne dobe, ampak morajo celi 
čas stati na nogah. Vse are-
stantinje, brez ozira na sta-
rost ali na vrsto zločina, so 
zgnane skupaj, odrastle žen-

KRATKEVESTl 
SE JE TUDI Z MAMO ZADO-

VOLJIL 
McLeansboro, 111. — M. Bo-

wers je star že 71 let in skoraj 
popolnoma slep, za ženitev pa 
ima kljub temu še nenavadno 
korajžo. Za svojo izvoljenko 
si je izbral 151etno Roso L. 
Files. Sodišče pa je bilo bolj 
pametno kakor on in mu ni ho-
telo izdati dovoljenja za to ne-
primerno zvezo. Možakar pa 
vsled tega ni dosti žaloval; od 
deklice je enostavno stopil k 
njeni 501etni materi, jo zasnu-
bil in jo tudi dobil. 

yutuiu l a ^ n a u ' " " " " ' " - I , 3 1,. 
uspešen, je oddalo več strelov ske, otroci, nedorastle deklice, 

kem 
Hala. 

času popolnoma izrav-

TRIJE NIGRI NA SMRT OB-
SOJENI 

Washington, D. C. — Pred 
s°diščem so bili trije nigri spo-
j n i krivim umora prvega re-

ki so ga izvršili 12. aprila 
prohibicijskim agentom 

York, ko je ta zaplenil njih 
*vtomobil, ki je bil naložen z 
^ojnimi pijačami. Vsi trije so 
dojeni na smrt. 

v nje, ki so imeli usoden uči-
nek. 

V Angliji se boje, da je to 
samo šele začetek nemirov v 
Egiptu in da namerava Nahas 
Paša vprizoriti splošno revolu-
cijo. Do razdora med njim in 
vlado je prišlo pred več mese-
ci, ko je on obdolžil egiptov-
skega kralja, ki je popolno-
ma pod vplivom Anglije, da je 
nezakonito razpustil parla-
ment. Kot vodja mogočne ta-
kozvane waft stranke je nato 
pozival vlado, naj dobi od par-
lamenta zapunico, in sicer 
pred 21. julijem; ako vlada ne 
bo na to pristala, je zagrozil, 
da bo pričel splošno gibanje v 
deželi proti njej. 

prostitutke, 
itd. 

banditke. tatice 

*A.ČA UMORILA OTROKA 
Nev. — V Dayton, 

uev-» je pretekli ponedeljek 
J^rla 15 mesecev stara Ana-

a8ia Martinez, ko jo je piči-
£ velika kača-klopotača, ki se 
v Priplazila k njej izpod por-

4 neke hiše. 

Transportirajo se arestanti-
nje v neventiliranih vozovih, 
in zopet v taki gneči, kakor bi 
vozili živino. Tako ravnanje 
ima mnogokrat posledico, da 
jih več popolnoma onemore, o-
medlevica je navadna stvar. 
Dogodil se je celo že slučaj, da 
je bila ena oseba zastrupljena 
z monoksidom. 

Tako ravnanje z ženskami, 
končuje poročilo, je kruto in 
nečloveško, in se ne sme dalje 
trpeti. 

DEČEK UMORIL SVOJO VA-
RUHINJO 

New York, N. Y. — Po dalj-
šem zaslišavanju je 141etni 
Harry Woolsey priznal, da je 
umoril svojo 231etno varuhinjo 
Anno Miller, katere mrtvo 
truplo so našli na neki pečini 
blizu Green Pond, N. J. Ka-
kor je izpovedal deček, sta šla 
z Anno, ki je bila uslužbena v 
hiši njegovega očeta, na izpre-
hod. Zaradi raznih malenko-
sti, katerih deček ne mara na-
tanko opisati, sta se sprla in 
deklica mu je dala par zauš-
nic. To je dečka razkačilo, po-
tegnil je nož in zadal deklici 
11 vbcdljajev, ki so bili za njo 
usodni. Policija je ugotovila, 
da je deček duševno nenorma-
len. 

PAPEŽ SVA-
RI PRED BOLJ-

ŠEVIZMOM 

8 šolarjev ranila patrona. 
Ko so šli 25. junija šolarji iz 

šole v Šmarjeti, je našel Lojze 
Jerman iz Gorenje vasi neko 
staro vojaško patrono. Dal jo 
je Francetu Pirh, ki jo je polo-
žil na kamen ter začel z dru-
gim kamnom udarjati po njej. 
Med tem se je nabralo polno 
drugih dečkov krog njega. — 
Naenkrat pa patrona eksplodi-
ra s tako močjo, da je znatno 
poškodovala 8 krog stoječih 
dečkov. Pet jih je šlo domov, 
med tem ko so trije ostali kal-
na mestu za cesto. K sreči pa 
je kmalu privozil mimo novo-
meški avtobus, ki je pobral ra-
njence ter jih odpeljal v bol-
nišnico usmiljenih bratov v 
Kandiji, kjer so jim nudili hi-
tro pomoč. 

Teznu, star 73 let. — V Kra-
nju je umrl Vinko Robljek, u-
čitelj osnovne šole. — V Mari-
boru je umrla Dora Selinšek. 
— V Pre val j ah je umrl Ivan 
Brus, rudniški uradnik v poko-
ju. — Doljnji Hrušici pri Št. 
Janžu na Dolenjskem je umrla 
Antonija Gorenje roj. Kranjc, 
stara 69 let. — V Radečah je 
umrl Baltazar Babler, sodni 
oficijal v pokoju. 

CHICAGO ZOPET BREZ DE-
NARJA 

Chicago, 111. — Tukajšnji 
višji šolski svet si ubija glavo 
z razmišljanjem, kje naj dobi 
znesek šest milijonov dolarjev, 
da bo lahko plačal svoje uči-
teljske moči, katerim je na za-
ostalih plačal dolžan že tri 
tedne. Delavci hočejo denar, 
blagajna je pa popolnoma 
suha. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

V DETROITU SE POBIJAJO 
Detroit, Mich. — Ljuta bor-

ba je v teku med detroitskimi 
gangster j i. Po vzgledu svojih 
enakih bratcev v drugih več-
jih mestih, uporabljajo kratek 
proces drug proti drugemu; 
en pih iz revolverja — in kon-
čano je. Tako so tekom zad-
njih 10 dni našli že 9 gang-
sterjev ustreljenih. Detroitska 
policija je zavzela čudno sta-
lišče; ubijalcev sploh nič ne 
zasleduje, ampak je menda še 
vesela, da se tako pokončava-
jo med seboj, ker s tem njej 
lajšajo delo. 

NAZNANILO K STOLET-
NICI ŠKOFA BARAGE. 
Calumet, Mich. — Vse ti-

ste, kateri živite izven Calu-
meta in okolice, in se misli-
te udeližiti stoletnice škofa 
Barage dne 9. in 10. avgusta 
v Calumetu, Mich., Vas pro-
sim, da se mi javite pisme-
nim ali brzojavnim potom. 

Le potem namreč bomo 
lahko pripravili stanovanje 
za vsakega udeleženca ome-
njene stoletnice. 

Zatorej vas še enkrat pro-
sim, da se vsi priglasite in 
vpočtevate moje naznanilo. 
Preds. stanovanjskega odb. 

JOSEPH BUTALA, 
324 Calumet Strett, 

Laurium, Mich. 

Velika brezposelnost, meni sv. 
Oče, tvori rodovitna tla za 
razširjanje komunizma. 

O 
Vatikan. — Pretekli torek 

je sprejel papeiž v avdijenci 
rektorja narodne katoliške u-
niverze v Washingtonu, D. C., 
msgr. J. H. Ryana. Sv. Oče se 
je živo zanimal za razmere v 
Ameriki, posvaril pa je obisko-
valca in z njim vso Ameriko 
pred nevarnostjo boljševizma. 
"Vsled velike brezposelnosti," 
je dejal, "ki vlada, je to naj-
bolj primerni čas za razširja-
nje boljševizma in ljudstvo v 
Zed. državah se niti ne zave-
da, kako se je že razširil in 
kaj njega razširjanje pomeni." 

Nato je papež vprašal obi-
skovalca za njegovo mnenje o 
tej zadevi, nakar mu je msgr. 
Ryan odvrnil, da po njegovem 
mnenju ni v Ameriki še tako 
velika nevarnost. Tam da je 
namreč povprečni delavec tudi 
lastnik svojega zemljišča, ka-
teremu bi se moral odpovedati 
po načelih komunizma, ako bi ' 
ta zavladal. Zato bo tudi Ame-
rika, kljub slabim časom, zad-
nja dežela, v kateri bi komu-
nizem zadobil trdna tla. 

o 
ŠEST MLADIH ŽIVLJENJ 

UTONILO 
Boston, Mass. — Pretreslji-

vo zgodbo je izpovedal Baden 
Garceau v ponedeljek zjutraj. 
Vesela družba sedmerih mla-
dih oseb, med njimi ena dekli-
ca, se je šla v nedeljo zvečer 
v jadernici vozit po morju. Ko 
so se že vračali in bili od obre-
žja oddaljeni kaki dve milji, 
jim je nenadni vihar ladjico 
prevrnil in pokvaril. Obupno 
se je je nato družba oklepala, 
dokler niso pričeli drug za dru-
gim omagovati ter padati one-
sveščeni v morje. Le on in dek-
lica sta vzdržala celo noč v vo-
di, dokler ni zjutraj še deklica 
omagala. Ob 9. uri zjutraj je 
Garceauja nato rešila neka la-
dja. 

o 
Prijatelji! Podpirajte in širi-

te list "Amer. Slovenec"! 

Jugočeška. 
Jugoslov. - češka tekstilna 

industrija" d. d. v Kranju je 
imela svoj VI. redni občni zbor 
dne 23. junija 1930 pod pred-
sedstvom Josipa viteza Pogač-
nika. Iz predložene bilance je 
razvidno, da znaša letošnji či-
sti dobiček 1,135,868.31 Din. 

Bo pa drugič boljše. 
Franc Omerza v Kranju, 

priznani sadjarski strokov-
njak, je napravil zanimivi po-
izkus, ki se mu pa ni popolno-
ma posrečil. Na kraju vrta je 
naložil precejšen kup navadne 
gozdne stelje, med katero je 
namešal več plasti apna. Vse 
to je namenil par let pustiti 
nedotaknjeno, da bi se tako 
samo popolnoma zgnojilo. Na 
ta način bi pridobil prvovrstno 
zemljo, tako imenovano "hu-
mus", ki je posebno za dreves-
nice porabna. Ker je pa bilo 
apno v večjih kosih, namesto 
zdrobljeno v prah, se je vse 
skupaj vžgalo. Kadilo se je ta-
ko, da so mislili, da je celo me 
sto Kranj v plamenih. Poga-
sili so vrli kranjski gasilci. 

Človek s srcem na desni strani. 
V Novem Sadu je bil nedav-

jno pri okrgžnem uradu za za-
.varovanje delavcev roentgeno-
iloško pregledan 141etni kroja-
ški vajenec Ivan Lomer iz Bi-
hača. Ugotovilo se je, da ima 
srce na desni strani prsnega 
koša, dočim so ostali njegovi 
organi pravilno razviti. 

o 
^ , Nesreča. 

Rom Fran iz Skril j a pri Pla-
nini je vozil trame iz hoste dO-' 
mov. Ko pa hoče na nekem o-
vinku prijeti konja za uzdo, 
ga zgrabi konj tako močno za 
roko, da mu napravi veliko 
rano. Sedaj se zdravi v bolniš-
nici v Kandiji. 

Surovine. 
Dva pijana mesarska po-

močnika v Št. Vidu pri Ljub-
ljani sta se peljala na mesar-
skem vozičku in se zaletela 
med ljudi, ki so šli za procesi-
ja sv. Rešnjega Telesa. Ker 
sta pijanca nalašč to napravi-
la, da sta razburjala ljudi, so 
ju orožniki peljali, kamor spa-
data, da dobita zasluženo pla-
čilo. 

Eksplozija podzemskega 
plina. 

Kakor poročajo iz Siska, je 
pri odkopavanju zemlje v svr-
ho raziskavanja nafte na zem-
ljišču industrialca Tesliča eks-
plodiral v globini 125 metrov 
plin metan. Plin je bruhnil 
iz zemlje nad 50 m visoko. 
Na bližnjih hišah so vse šipe 
popokale. Na srečo ni bilo v 
bližini delavcev, ki bi se bili 
gotovo smrtno ponesrečili. 

o 
Cigani. 

V Rogatcu so orožniki are-
tirali celo cigansko družbo, 
ker so našli pri njih preveč 
različnega blaga, ki ga cigani 
prav malo ali sploh nič ne ra-
bijo. Najbrže so vse te stvari 
cigani kje pokradli in so mi-
slili delati kupčije. Sedaj so pa 
zaprti. 

o-
Smrtna kosa. 

Umrl je v Mariboru Sebasti-
jan Senekovič, posestnik na 

Otrok pod senenim vozom. 

V Rimskih Toplicah je po 
nesrečnem naključju prišel 
pod seneni voz 41etni sinek A-
lojzija Teršek. Vola, ki sta bi-
la vprežena, sta se nadležnih 
muh naveličala, sta potegnila, 
in deček je prišel pod kolesje 
voza, ki je šlo čez njega. Do-
bil je hude poškodbe, vendar 
upajo, da okreva. 

o 
Nova elektrana. 

Nova elektrarna, katero gra-
di F. Vezejak v Poljčanah, bo 
kmalu gotova. Nova naprava 
bo tako urejena, da se ne bo 
treba bati ob času prevelike 
suše ali povodnji, da bi elek-
trarna ne delovala, ker je vae 
tako urejeno, da dobiva ved-
no enako količino vode. 

Nova šola. 
V Lescah so v nedeljo, 22. 

junija, blagoslovili temeljni 
kamen za novo šolsko poslop-
je. Imela bo 4 učilnice, gospo-
dinjsko, obrtno-nadaljevalao 
in kmetijsko šolo. Dela vodi 
gradbenik Plemelj, načrt je 
napravil arhitekt Srečko Raj-
ner. , 

Katoličan brez katoliškega 
lista, je kakor vojak brez pu-
ške! 
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Iz tega je razvidno, da ima Turksib nekaj, kar nas opominja 
prav živo na naš amerikanski " W i l d West" . 

Baje bo železnica donašala sovjetom letno do 50,000,000 
rabljev, toraj do 25,000,000 dolarjev. Mogoče, da je ravno 
radi tega veselje veliko, ko so sovjetske kase vedno le bol j 
prazne, in še niso bile nikoli polne. Tudi v U.S.S.R. se vse ve-
činoma. pri denarju začenja in tam tudi konča. 

Veselja je mnogo, ker Turksib je ogromno delo pod taki-
mi razmerami, in morejo sovjeti pokazati na prvi večji uspeh 
pri petletnem industrielnem programu. Zato meni list "Izve-
st i ja" : "Turksib j e največja pridobitev socialističnega ustvar-
jenja v sovjetski uniji." 

POZOR. — Številka poleg vašega naslova na listu znači, 
do kedaj imate list plačan. Obnavljajte naročnino točno, ker 
| tem veliko pomagate listu. 

DOPISI važnega pomena za hitro objavo morajo biti doposlani na ured-! 

aiitvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za zadnjo številko v tednu 
| a čas do četrtka dopoldne.—Na dopis« brez podpisa se ne ozira.—Rokopisov 
luednšštvo ne vrača. 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office st 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

'J. M. Trunk: 

Turksib 
Malo zagonetno ime. Rusija je bila in je še zagonetka, 

zato ni čuda, da imajo tam vse polno takih zagonetnih označb, 
ki pa so tudi v drugih delih Evrope prišle v navado, kakor je 
bila taka navada v cvetu že prej pri nas v Ameriki. 

Turksib j e označba za novo železniško zvezo, katera je 
bila ravno dogotovljena na veliko veselje oficielne Rusije in 
j e brezdvomno velik napredek, ter imajo sovjeti nekaj povo-
da, da so otvoritev šumno praznovali in proslavljali. 

Železnice so za razvitek kake pokrajine največjega go-
spodarskega pomena. Ali so imeli sovjeti pri tem v mislih tu-
di kake strategične, vojaške namene, se ne pove, in bi jih tudi 
prikrili, ker sovjeti niso za kak — imperializem. Enako pa 
bodo prikrivali tudi propagandne namene pred svetom, dasi v 
srcu to zelo go j i jo , in so ti nameni doseženi, ko vežejo sovjet-
ski imperij z Vzhodno Azi jo in Mongoli jo, kamor radi propa-
gande sov j eti zelo silijo. 

Z a gospodarstvi bo Turksib velikega pomena. Železni-
ca velže ostalo Rusijo z Žapadno Sibirijo in Turkestanom. Od 
postaje Aris se odcepi od stare proge Orenburga-Taškent, 
gre skozi Turkestan do kitajske meje via Alma-Sta in Semipa-
latinsk in pride do Novosibirskega na veliki sibirski železnici. 
Daljava znaša do 1500 milj. Dasi pa sovjeti močno poudar-
j a j o " svo j e " delo, odpade na račun sovjetov le del tega dela, 
ker zdaj se je zidalo samole do 900 milj, dočim se je 600 milj 
izvršilo že pod staro Rusijo. Vsekako j e to delo najvažnejša 
pridobitev in izvršitev novega ekonomskega programa so-
vjetov. 

Gospodarski pomen bo v tem, ker se bo žito lahko izva-
žalo iz Sibirije v južne kraje, ne več iz Ukrajine in Kavkaza, ' 
pri čemur se bo prihranilo mnogo mili jonov na prevoznih 
stroških. O tem ni dvoma. Enako bo tudi z glavnim pridel-
kom Turkestana, bombažem, in bo sovjetska Rusija lahko 
zmanjšala uvoz te potrebne Sirovine. Dalje se otvorijo potom 
železnice kraji v Sibiriji, ki imajo bogate zaklade najrazlič-
nejših mineralij, rude, kovine in izbornega premoga. Na vseh 
teh pridobitvah moramo sovjetski U.S.S.R. le čestitati, in 
Turksib je znamenito delo. 

O pomenu imamo le oficielne, uradne sodbe. Te so vse 
ugodne, se razume. Vesti posebno poudarjajo1 tudi velike tež-
koče, katere je bilo treba pri zidavi premagati. Delo je bilo 
vsekako ogromno, ko vodi železnica večinoma skozi peščene 
pustinje. Viharje in pesek j e bilo treba premagati, delavci so 
vsled vročine in pomanjkanja vode silno trpeli. Viharji so 
mestoma izpodkopali podlago, da so tračnice visele v zraku 
i.t.d. 

Poudarja se tudi od vladne strani v listu "Izvesti ja" , da 
je bila zidava tudi nevarna radi raznih reptilov, žuželk, divjih 
zverin, kakršnih so pustinje vse polne. Proga vodi skozi do-
lino Jelanda. Beseda pomeni v kozaškem narečju kačo'. De-
lavci so morali voditi prave boje s kačami in so jih ubili na 
stotine in tisoče. Prava šiba so tam neki pajki, karakurt j im 
pravijo. Kozaki pa so jih označili kot "črno smrt". Ako list 
omenja, da je tak karakurt pičil neko deklico, ki je bila pri 
delu, in j e deklica umrla, je to za oficielno glasilo malo ma-
lenkostno; a umevno. Tudi sibirski tigri so hudo nagajali in 
j e vlada plačevala za vsakega ubitega tigra posebno nagrado. 

SLOVESNO P R A Z N O V A N J E 
B A R A G O V E 100-LETNICE V 

EVELETHU 

Eveleth, Minn. 
Prva slavnost stoletnice pri-

hoda misijonarja in škofa Ba-
rage, ki se j e vršila dne 29. ju-
nija na Evelethu, Minn., je za 
nami. Ta slavnost se je obnesla 
nepričakovano sijajno in lepo, 
tako, da bol je nismo mogli pri-
čakovati. Obredi slovesne ško-
fove sv. maše so bili nad vse 
krasni in obenem ganljivi, ki 
bodo ostali mnogim udeležen-
cem v trajnem spominu. Cer-
kveni govori mil. duluthskega 
škofa in preč. g. dr. John Gru-
dna so bili izvrstni in globoko 
zamišljeni, ki so navzoče 
vzpodbujali k novemu večje-
mu delovanju za dušni blagor 
bližnjega po vzgledu delavne-
ga misijonarja in modrega 
škofa Barage. 

Parada po cerkvenih opravi-
lih je bila veličastna in piknik 
na Ely se je krasno obnes.el. Bil 
je obiskan tako polnoštevilno, 
da je bil veliki prostor napol-
njen z ljudmi, kar kaže to, da 
je bilo na prostoru 1600 avto-
mobilov. — Govori vseh govor-
nikov na pikniku so bili nekaj 
posebnega in navduševalnega. 

Za časa cele slavnosti je vla-
dal najlepši red ; bodisi v cer-
kvi, pri paradi, na pikniku in 
v mestnih dvoranah. Vsakdo 
je šel po slavnosti zadovoljen 
domov in slišal se je samo en 
glas, da lepše slavnosti ne mo-
re biti, kakor je bila na Evele-
thu. 

Za tako lep izid cele prire-
ditve se moramo v prvi vrsti 
zahvaliti pripravljalnemu od-
boru, ki je pod vodstvom Mr. 
A lo j za Gouže tako lepo in 
složno deloval. V odboru so 
bili poleg Mr. Goužeta še sle-
deči : Miss Mary Fritz, Frank 
Peterlin, Geo. Kotze, John Ko-
čevar, Joseph Intiharr, Mrs. 
Mary Shukle, Mrs. Mally Smo-
ley, Mrs. Frances Zakrajšek, 
Mrs. Gabriela Masel, Mrs. Til-
ly Rebec. Vsa hvala gre tudi 
raznim lokalnim odborom po 
Range, ki so delovali med svo-
jimi društvi zla mnogoštevilno 
udeležbo pri slavnosti v cerkvi, 
na pikniku in v dvoranah. 

Celo slavnost j e pa seveda 
najbo l j povzdignil duluthski 
škof, ki je daroval slovesno sv. 
mašo. To je bila prva slovesna 

škofova maša, ki se je kedaj 
služila na Range in naša slov. 
naselbina mora biti ponosna, 
da se je ta sv. maša služila 
ravno v naši prostorni in umet-
no slikani cerkvi. Mi Slovenci 
smo zelo hvaležni milostljive-
mu g. škofu. Hvaležni smo pa 
tudi čč. gg. duhovnikom, ki so 
stregli pri škofovski sv. maši. 
Ti so bil i : Very Rev. John 
Schiffrer iz Chisholma kot ar-
hidijakon, Rev. John Jershe vt 
Towerja in Rev. John Sholar tem potom javno. 
iz Virginije kot dijakona pri 
sv. maši. Rev Alojz Pirnat iz 
New Dulutha in Rev. F. Mihel-
čič iz Ely, kot častna dijakona. 
Kot ceremonijerja sta delova-
la Rev. Spelman iz Dulutha in 
Rev. Frank Schweiger iz To-
werja. 

Med duhovniki, ki so nas po-
častili s svojo navzočnostjo, so 
bili 4 monsignori in sicer: pro-
tonoster Rt. Rev. Michael Bo-
land, generalni vikar duluth-
ske škofi je , Rt. Rev. Anton O-
gulin iz St. Paula, Rt. Rev. J. 
Limmer Iz Hibbinga in Rt. 
Rev. Mathias Bilban v/ Gilber-
ta. Izmed duhovnikov so bili 
navzoči : R e v . Dr. John Gru-
den, ki je obenem bil poleg 
mil. škofa glavni govornik v 
cerkvi. Orisal nam je v krasno 
sestavljenem govoru delovanje 
škofa Barage, ki je posnemal 
velikega apostola Pavla in si 
je v tem delovanju izbral za 
svoj "moto " — ora et labora! 
— Govor dr. prof. Grudna ne 
bo izginil iz našega spomina. 
Nadalje Very Rev. Mathias 
Šavs iz Shakopee, Minn., ki je 
na prostem govoril našim lju-
dem v slovenskem jeziku tako 
poljudno in zabelil svoj govor 
z izvrstnimi šalami tako, da bi 
ga tudi celi popoldan posluša-

iz Virginije, Minn., Rev. Timo-
thy Culligan iz Aurore, Minn., 
Rev. Anton Turbeaux iz Kee-
watin, Minn., Rev. William Po-
wers in Rev. Louis De Stepha-
ni iz Eveletha. — Vsem tem 
čč. gospodom kličemo: Hvala 
prisrčna za naklonjenost, v ka-
teri ste nas obiskali in s svojo 
navzočnostjo povzdignili slav-
nost dneva. Hvala pa tudi 
organistu iz Chisholma za po-
moč v igranju in njegovim pev-
cem, ki so združeni z domači-
mi pevci proizvajali lepe pes-
mi v cerkvi in na parku, in Mr. 
Banovcu za solospev v cerkvi 
in za proizvajanje lepih pesmi 
v Auditorium. 

Hvalo smo dolžni tudi mo-
žem, ki so pomagali pri pri-
pravi in olepšavi prostorov, in 
vsem onim, ki so tako milo "tr-
jančili" v zvoniku in oznanje-
vali slovesnost dneva v širni 
svet. 

Kaj pa naše kuharice? Go-
tovo smo jim hvaležni, ker so 
tako pridno skrbele pod pove-
ljem znane Rezike za lačne že-
lodce v Auditorium in za okus-
ni lunch na parku. 

Vsem imenovanim smo dolž-
ni zahvalo, katero izrekamo 

Pripomogli 
ste h krasnem uspehu Barago-
ve slavnosti, katera ne bo pre-
šla iz spomina, kajti sliši se 
samo en glas, češ, tako lepe 
slavnosti pa še ni bilo na Eve-
lethu. Eden izmed navzočih. 

o 
VESTI IZ DETROITA 

Detroit, Mich. 
Ustavil me je bil znanec in 

me je vprašal, kaj da je nove-
ga. Nisem bil v zadregi za od-
govor in sem mu pričel našte-
vati : Nova vas pri Žireh, Novo 
mesto na Dolenjskem, Nova 
Štifta pri Ribnici in nov je tudi 
zastopnik Amer. Slovenca v 
Detroitu. Kdo pa je zastop-
nik? — sledi vprašanje. Ime-
nuje se Mr. Prazen. Toda dvo-
mim, če po pravici nosi svoje 
ime. Ako pogledaš sedanjega 
zastopnika A. S., tedaj te nje-
gova zunanjost do cela pre-
priča kaj drugega. Mož ni pra-
zen. Mr. Charles J. Prazen na 
1038 Hendrie Ave. lahko vsak 
dan p o j e : 

Mesarski stan ta je bogat 
in tehten j e na mesu; 

da sem mesar, to vsakdo zna, 
to vidi na telesu. 
Mi želimo novemu zastopni-

ku A. S., da bi imel srečen lov 
po celem Detroitu pri naročni-
kih katoliškega lista. Dragi 

li. Častita govornika bodita u- Kar!, ti rad " f i šaš" in furaš, 
pa lovi tudi naročnike za A. S. 
prav dobro. 

Čuješ splošno pritožbo, da 
je vse drago in da se slabo de-
la. Družinski oče z več jo dru-
žino prinese domov 13 dolar-
jev koncem tedna. S to ubogo 
svotico plačaj plin, elektriko, 
društva, cerkev, davek, na 
dolg, in jesti je tudi treba. K a j 
je storiti? Potrpljenje, pravijo, 
da je božja mast, ali gorje nje-
mu, kdor se z njo maže. Lačen 
želodec je pa huda stvar. 

Zopet so bili novotarij želj-
ni Detroitcani v nestrpnem 

verjena, da smo vam Slovenci 
hvalelžni za tako lepe in v srce 
segajoče besede! Ob tej prili-
ki pa moramo poudarjati tudi 
svojo hvaležnost sodniku Mr. 
Hughesu, ki je v svojem šalji-
vem govoru v angleškem jezi-
ku toliko lepega povedal in 
povzdigoval slovenski narod. 
Nadaljni navzoči duhovniki so 
bili še-sledeči : Rev. S. Rant iz 
Sleepy Eye, Rev. Val. Schiff-
rer iz St. Bonifacija, Minn., 
Rev. Francis Jager iz St. Paul, 
Rev. Anton Schiffrer vfi Mil-
waukee, Rev. Edmund Walsh 

pričakovanju. Mnogo je bilo 
popraševanja, ako res pride v 
Detroit — kdo? Tisti mož, ki 
sam s svojim imenom priča, da 
ga od spredaj ni nič in od za-
daj nič, pa ga je vseeno veliko 
videti in mnogo slišati. Ali ste 
uganili kdo? Vam bom njego-
vo ime zapisal. Vem, da mož 
bo že razumel in tudi oprostil 
šalo, pa ne kofetarsko šalo. 
To ime je O-dil-o. Pa kako zna 
Rev. Odilo potegniti, četudi ne 
prime za nos. Izletnikom iz 
Detroit je v Lemontu obljubil, 
da pride v Detroit na obisk. In 
kaj si je pozneje izmislila 
brihtna glavica? Se usede za 
mi^o. Napiše kratko pismo, v 
katerem pravi, da mu čas ne 
dopušča, da bi prišel v Detroit. 
V pismo priloži Svojo sliko in 
hajdimo v Detroit. Saj j e pri-
šel oziroma pripeljal se je v 

Detroit po pošti. Osebno jo 
je pa odkuril v bakreni Calu-
met. P. O. je prava misijonar-
ska "peršona", da ga je veliko 
videti. Še posebno ga je lepo 
videti, ko stoji poleg avtomo-
bila in se zadovoljno smeji, ka-
koršna je slika, ki je došla v 
Detroit. Človek motrivši sliko, 
bi trenutkoma mislil, da se oče 
Odilo smeji svojemu avtomobi-
lu (kako bi zobke kazal, če bi 
bil njegov avto) , pa je bil av-
tomobil iz Detroita od High-
land parka št. 386. Prvič, ko 
bo Rev. Odilo osebno prišel v 
Detroit poslušat svoj nekdanji 
pevski zbor, bo tudi imel prili-
ko se voziti z detroitskim avto-
mobilom. Kedaj bo napočil ta 
dan, naj p. misijonar istinito 
poroča pozabljenim Detroitča-
norn. 

Pa pravijo, da žena nima be-
sede pri hiši. Jo ima pa ljube-
ča in skrbna mati. Poslušajte! 
Mali J. je na željo svoje mate-
re prav lepo krščansko obhajal 
svoj 13. rojstni dan dne 9. juli-
ja. Šel je bil na svoj rojstni 
dan k sv. maši. Med sv. maše 
je bil pristopil k sv. obhajilu. 
Ali ni to vzpodbudno za dru-
ge pohajače in cestne piskače? 
J. . ., vsako leto tako obhajaj 
rojstni dan, pa bo tvoje življe-
nje lep, jasen dan. Ko bo pa v 
tvojem življenju nastopila noč, 
ti bo Bog dal svojo pomoč. Še 
druge matere tako lepo učite! 
Po zaslugah krščanskih mater 
bodo pobožni sinovi odrasli v 
odločne katoliške može in bo-
do trdni stebri Cerkve in naro-
da. Vedite, da materina ljube-
zen in dobrotljivost govori z 
močnim glasom. 

Pisatelju teh vrstic se je nu-
dila prilika, da se je odpeljal 
pogledat Holy Sepulchre Ce-
metary. Pokopališče se raz-
prostira na lepem kraju. Je ob-
sežno in lepo urejeno. To po-
kopališče je bilo otvorjeno me-
seca septembra 1929. Včasih 
j e koristno, ako človek zaide 
na mirodvor ali pokopališče. 
Tu se zemljan zresni. Pozabi 
na plesnjive dnevne novice. Na 
pokopališču človek ne pozna 
pritlikovcev, ker se sam čuti 
zelo majhnega in ga plaši mi-
sel: človek, glej tu dognanje 

(Dalje na 5. strani.) 

*an 
Namesto naslova. — Žena 

je prigovarjala možu, naj ven-
dar piše sinu, ki se je učil v me-
stu. 

"Kako naj pišem, ko ne vem 
naslova ? " se je izgovarjal mož, 
ker se mu ni ljubilo pisati. 

"Le piši !" je silila žena. "Pa 
zapiši v pismu, naj pride ponj 
na pošto ! " 

* * * 

Počasna žena. — M o ž : "Al i 
še nisi ob lečena?" 

Žena? " K a j vedno izprašu-
j eš? Že eno uro ti trobim, da 
bom v eni minuti oblečena." 

* * * 

Zagovor pred sodnikom. — 
Sodnik: "Ukradli ste svojemu 
sosedu iz žepa denarnico s 5 
dolarji. Zakaj ste to napravi-
l i ? " 

Toženec : "Zmotil sem se, 
gospod sodnik; mislil sem, da 
ima več . " 

* * * 

Vlomilčeva grožnja. — Go-
spod zasači vlomilca, ki je imel 
polne roke steklenic z dragimi 
likerji. Da ga čim prej užene, 
mu nameri revolver na čelo. 

"Če ne odložite takoj revol-
verja, dvignem roke" , je za-
grozil vlomilec. 

* * * 

Prijazen razgovor. — "Ti 
torej verjameš, da se duše se-
lijo. Ka j misliš da si bil ne-
k o č ? " 

"Osel . " 
" T a k o ? Kda j naj bi bilo 

t o ? " 
"Takrat, ko sem ti posodil 

sto dolarjev." 

Pri spovedi. — Duhovnik: 
"Al i veš, kaj je tvoja dolžnost, 
ko si ukradel k o l o ? " 

Tat: " D a ga prebarvam." 
i =H * * 

Konec povesti. — "Al i se po-
vest, ki si j o čital, konča dobro 
ali s l a b o ? " 

"Tega ti ne morem poveda-
ti ; na koncu se namreč vzame-
ta." 

* * * 

Dobil pri igri. — "Praviš, da 
ste ves večer kvartali. Ali si 
kaj d o b i l ? " 

"Dobil , dobil. Le poglej mo-
jo bet i co ! " 

* =K * 
Posojilo. — "Posodi mi sto 

do lar jev ! " 
"Mi je prav ža l ; jih imam 

samo sedemdeset pri sebi." 
" D a j mi jih tedaj sedemde-

set, trideset mi jih pa ostaneš 
dolžan." 

* * * 

Izdala se je. — Žena je ho-
tela vedeti od svojega moža, 
kaj bo storil po njeni smrti. 
"Sa j vem, oženil se boš," ga je 
nadlegovala. 

"Storil bom to, kar vem, da 
bi tudi ti storila na mojem me-
stu", ji j e odvrnil v zadregi. 

"Vidiš ga , " je porasla. "Sa j 
sem vedela. . ." 

* PODLISTEK * 
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OB ZATONU CARSKE RUSIJE 
(Dal je . ) 

Toda tudi ta dva nista mogla pregovo-
riti Rasputina. Zato sta mu začehl govo-
riti, kako bi bilo dobro, če bi obiskal sa-
mostane na' Athosu, ki so bili od nekdaj 
Rasputinu posebno pri srcu. 

Hvostov je pri tej priliki omenil, da bi 
si štelo ministrstvo v čast, če bi lahko pla-
čalo Rasputinu potne stroške. Ta je nato 
v resnici izjavil, da bo odpotoval in že j e 
mislil Hvostov, da bo mogel v Rasputinovi 
odsotnosti doseči) .sklicanje dume. Toda 
zmotil se je. Rasputin je sicer vtaknil v 
žep 50,000 rubljev za potovanje na goro 
Athos, niti mislil pa ni na to, da bi to po-
tovanje res izvršil. In tako j e minil teden 
za tednom, a Rasputin se j e samo gostil in 
zabaval, z romanjem pa ni bilo nič. 

Tedaj je Hvostov spoznal, da ne bo nič 
z njegovim vodstvom, ker je na poti Ras-
putin. Sklenil je zato, da bo dal 

Rasputina umoriti. 

Hvostov je bil kot notranji minister vr-
hovni šef vse državne policije in samo na-
ravno j e bilo, da je začel v trenutku, ko se 
j e Hvostov odločil zla umor Rasputina, de-
lovati ves policijski aparat v tem smislu. 
Gromadili so še akti in dokumenti o Ras-
putinu, njegovem divjem življenju in nje-
govih drznih političnih izjavah. Vse to gra-
divo naj bi služilo v opravičilo umora. — 
Hvostov je čutil, da sam ne bo mogel izvr-
šiti umora in zato j e o svoji nameri govoril 
tudi svojemu pomočniku Beleckemu. Ta je 
bil takoj za umor Rasputina in je Hvosto-
vu sporočil, da je hotel 'že minister Makla-
kov dati umoriti Rasputina. Takrat so ho-
teli zvabiti Rasputina iz Sevastopola v 
Jalto, kjer bi vrgli Rasputina z neke peči-
ne v morje. Tajna ohrana, policija, notra-
nje ministrstvo j e bilo o tej nameri že ob-
veščeno, treba je samo še bilo, da pristane 
na umor poveljstvo carske palače. To pa 

je bilo umoru nasprotno, ker bi umor na-
sprotoval interesom dinastije. Tako je bil 
takrat Rasputin rešen smrti. 

Hvostov je takoj sporočil Belcckemu 
tudi svoj načrt, kako naj bi se sedaj izvršil 
Rasputinov umor. Rasputina bi potom ne-
ke ženske zvabili v neko hišo, kjer bi ga 
kloroformirali in ga odpeljali k morskemu 
obrežju, kjer bi ga zadavili in obteženo 
truplo vrgli v morje. Belecki je pritrdil na-
črtu, izjavil pa, da bo o tem še govoril s še-
f om "posebne straže", polkovnikom Ivomi-
sarovom, ki je bil njegov intimen prijatelj. 
Komisarov ni ugovarjal umoru iz moralič-
nih razlogov, temveč dejal, da dobro razu-
me, če hoče Hvostov umoriti Rasputina, 
ker j e ta mesto njega naredil za ministr-
skega predsednika Stiirmerja. Toda iz teh-
ničrtih razlogov ugovarja načrtu, ki preveč 
diši po provincializmu. Vidi se, da ga je 
skoval človek, ki je le malo živel v Petro-
gradu. Umor bo takoj prišel na dan in bo 
več škodoval ko pa koristil morilcem. Na 
zadnje pa je povedal Beleckemu še to, kar 
je izvedel po svojih agentih, da je namreč 
Hvostov v zadnjem času carju vedno govo-

ril, da je za varstvo Rasputina dobro po-
skrbljeno. Vsa varnostna služba pa je v ro-
kah njegovega pomočnika Beleckega. Jas-
no .je torej, da bo skušal Hvostov vso od-
govornost za umor naprtiti Beleckemu. — 
Zato je Komisarov nujno svetoval svojemu 
prijatelju Beleckemu, da naj nikar Hvo-
stovu resno ne pomaga, ker pač nima no-
benega smisla, da bi služil kot Orodje Za 
egoistične in zavratne namere Hvostova. 

Belecki je nato predlagal, da bi takoj 
ves naklep sporočil Rasputinu. Komisarov 
pa j e bil v takih poslih bolj izvežban in je 
zato svetoval, da se naj Belecki na nobeno 
stran še ne veže. .Če bi Hvostova izdal, bi 
ta mogel vse utajiti in potem bi bil Belecki 
v pasti. Treba si preskrbeti od Hvostova 
korhpromitujoč dokument in na podlagi te-
ga dokumenta potem ovaditi Hvostova 
Rasputinu in carju. Belecki j e takoj pritr-
dil Komisarovu in nato sta oba prijatelja 
sklenila, da bosta kazala Hvostov« svojo 
pripravljenost za izvršitev umora, obenem 
pa skrbela, da se Rasputinu nič ne zgodi. 
Komisarov j e tudi takoj podvojil stražo 
okoli Rasputina in tako je bil Rasputin 

najbol j varen baš takrat, ko je pripravljal 
notranji minister njegov umor. 

Komisarov je svetoval Hvostovu, da naj 
tudi psihologično pripravi umor Rasputina 
in govori carju o Rasputinovih nasprotni-
kih. Hvčstov je takoj ukazal svojim podre-
jenim organom, da mu v tej smeri pripra-
vijo material in res so mu ti v kratkem iz-
ročili med drugim tudi to poroči lo : 

"18. septembra. Rasputin je prejel iz 
Petrograda na stroj pisano sledeče pismo: 
'Ti imaš velik Upliv na carja in zato te po-
zivamo, da uplivaš na to, da bodo ministri 
odgovorni narodu. Če tega ne storiš, potem 
ne bomo imeli nobenega usmiljenja s Te-
boj in Te bomo ubili. Naša roka se ne bo 
tresla, kakor se je tresla atentatorici Gu-
sevi. Nas je desot mož, ki smo trdno odlo-
čeni, da Te najdemo in zadenernO', pa se 
skrivaj kjerkoli ." 

Tako je imel Hvostov ljudi, rta katere M 
mogel zvrniti vso krivdo za umor, ki £a' je 
pripravljal sam. 

(Dali'« prih.) 

ŠIRITE AMER. SLOVENEC! 
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NAS OBZORNIK 
(Piše P. A. Urankar) 

V Rimu, gorišču in izhodišču 
vsega katoliškega življenja in 
nehanja, so bile pred 14 dnevi 
zbrane zastopnice vseh katoli-
ških ženskih organizacij. Tako 
veličastne manifestacije kato-
liškega Iženstva svet še ni vi-
del, pravijo poročila. In še 
nam ne povedo poročila, da je 
bilo jedro vsega zborovanja, 
resolucija vseh resolucij izraz 
katoliškega srca in katoliške-
ga prepričanja. Prisegle so; že-
ne v imenu svojih lokalnih u-
druženj, da bodo zveste sve-
čenice domov in angelji varu-
hi verskih svetinj. To javno 
besedo bodo ponesle v svet in 
domov in ga bodo položile v 
srca svojih sočlanic, da bo vse 
katoliško ženstvo ena sama 
močna vrsta v boju za odreše-
nje sveta. Katoliško ženstvo 
naj bi s svojim delom in s svo-
jim življenjem kazalo vedno 
le pota božja. — Škoda, da 
Rim ni malo bliže, da bi bila 
mogla tudi katera naših žena 
Ženske Zveze na ta sestanek. 
Ce radi drugega ne, že radi te-
ga, da bi povedala svojim so-
članicam krepko besedo: če se 
katoliško ženstvo po svetu za-
veda svoje vzvišene naloge, 
zakaj bi se je me ne? Drugod 
se združujejo za skupno stvar. 
Edinost, nesebičnost, medse-
bojnost in gorečnost so sojeni-
ce vsaki katoliški organizaciji. 

Voditelj indijske 

L 

Uradni list Vatikanske drža-
ve z vso odločnostjo zanikuje, 
da bi se v Vatikanu snovala 
Zveza katoliških držav. Ta 
vest je počila pretečeni teden 
v Evropi ob priliki sestanka 
kardinala londonskega in pari-
škega. Težnja Vatikana je sa-
ftio mir po vsem svetu, mir bo-
žji, ki ga ne more prinesti po-
litika, ne diplomacija, temveč 
Kristus in njegov nauk ter 
ftravnost, uravnana po božjih 
postavah. Duhovniki ne smejo 
biti politiki, kot svečeniki so 
čuvarji nravnega reda. 

* * •* 

V Rimu je bila slovesno pro-
glašena za blaženo Zv. Ozana 
Kotorska, rodom iz Dalmacije. 
Tako smo dobili Jugoslovani 
novo svetnico-priprošnjico. — 
Ljudstvo po> Dalmaciji je bi. 
Ozano 'že zdavnaj častilo kot 
Posebno božjo izvoljenko. 

Umrl je v Rimu najstarejši 
kardinal C. Vanutelli. Dosegel 
je starost 93 let. Bil je kardi-
nal pod vlado petih papežev. 

* * * 

Med sv. Stolico in Mussoli-
nijem je spet napeto razmerje. 
Kakor znano Mussolini že ves 
čas nasprotuje novi zasnovi in 
ideji Združenih držav Evrope. 
Na vse načine se napihuje in 
huduje nad Francijo, ki je za-
Počela to veliko zamisel. Va-
tikan je uradno pozdravil 
Zvezo Evrope, ki bo veliko 
Protisredstvo za vojsko. To 
italijanskega premijera jezi, 
Jezi vso fašistično organizaci-
jO- Listi so pisali proti duhov- ( 
bistvu ob tej priliki, tretji naj-
veČji list je celo grozil: "Du-
hovniki naj se brigajo za svo-
J e svetnike in altar je, ne pa za 
Rojake in državo, če ne, bo 

Tudi duhovnik je držav-
Jan in je njegova dolžnost, da 

z drugimi sodržavljani brani 
^ir, ki je podlaga uspeha in 

vsake države. Vojska je 
ržavi v propast, četudi drža-

ja trenutno zmaguje; škode, 
1 jo vsaka vojska prinese v 
ravnem oziru, nobena zmaga 

ne odtehta. 

Se ena rožica iz, Mussolinije-
kraljestva. Duhovnik v 

j,lJanu je govoril proti vojski, 
^sistični prefekt ga je dal a-
fj "ati, bil je obsojen na kon-
J a c i J o , toda škof je poslal 
jj ®r Protest samemu vodji fa-
^ f i n e stranke, Mussoliniju in 

''"al je — hočeš nočeš vreči 
s°dbo v koš. 

Parije, 
najbolj zaničevanega ljudske-
ga razreda, se je obrnil na sv. 
Očeta za pomoč in podporo. 
Indijska vera deli svoje pri-
padnike na več razredov, zad-
nja je takozvana Parija, kasta 
nečistih in ubogih. K "duhov-
nemu očetu belih narodov" so 
se obrnili ti "ponižani in raz-
žaljeni" indijske krvi, da jim 
pove besedo tolažbe in se za-
vzame za prošnje vpijočih v 
puščavi. V sv. Očetu gledajo 
tudi drugi narodi očeta. Da bi 
mogel sv. Oče, gotovo bi tudi 
tem ubogim indijskim sužnjem 
odvzel verige. Sedaj more sa-
mo protestirati. V indijskem 
narodu je vse preveč ukoreni-
njeno zlo suženjstva, oziroma 
razredne razlike. Krščanstvo 
in duh Kristusov bi bil edini 
rešenik indijskim tlačanom. * * * 

V Angliji je bilo posvečenih 
40 duhovnikov - misijonarjev, 
ki imajo izključno ta poklic, 
da bude v srcih svojih angle-
ških sorojakov vero prvih an-
gleških misijonarjev Avgušti-
na in Kolumbana. Vero, ki ji 
sedaj prisegajo, je rodila grda 
nenravnost angleških kraljev 
in kraljice Elizabete. Avguštin 
in Kolumban sta oznanjala 
pravega Kristusa, ne potvorje-
nega. Da bi le imeli mnogo u-
spehov. Angleška ima zadnje 
čase premnogo spreobrnjen-
cev. Odkar je Newman, po-
znejši kardinal, s svojim zgle-
dom pokazal smer prave luči 
in pravega spoznanja, se na 
stotine odličnih angleških mož 
in žena vrača v naročje cerkve. * * * 

V Lurdu se je sestalo zad-
nji mesec nad 100 zdravnikov 
iz vseh krajev zemlje, da si o-
gledajo čudežni kraj, kjer 
Zdravnik zdravnikov — Bog, 
kaže svojo moč in svoje zdrav-
je na tako čudovit način. Fran-
cozi so jih najlepše sprejeli in 
jim pokazali lepoto čudežnega 
Lurda. Med zdravniki je bilo 
mnogo "Tomažev", toda mar-
sikomu med njimi se je "toma-
ževstvo" omajalo, ko so gleda-
li avtentična poročila o sluča-
jih čudežnih ozdravljenj. Pro-
svetaši, to zabeležite v svojih 
novinah. 

Predsednik Masaryk je na-
padel katoliško Cerkev in nje-
ne duhovnike, češ, da nosijo 
oni soodgovornost za moderno 
demoralizacijo v češkoslova-
škem narodu. Ni nobenega 
spoštovanja do avtoritete, na 
vseh straneh poka. Ali ga sli-
šite modernega Nerona? Ne-
ron je najprej zažgal Rim z 
lastnimi rokami, na to je krist-
jane obdolžil grozodejstva. — 
Taki so moderni državniki. — 
Najprej vežejo roke svečeni-
štvu in duhovnemu delovanju 
Cerkve vzamejo vsak kredit z 
raznimi kulturnimi boji in pro-
tiverskimi dekreti, potem pa 
vpijejo na glas: duhovniki so 
krivi in Cerkev je kriva. Vze-
mi Cerkvi verige, pa ti bo po-
kazala, kaj zmore; dokler bo 
pa država vse in delo za drža-
vo edina vrednota, ki more in 
sme dičiti državljana, Cerkev 
ne more delati kakor bi rada. 
Iz semen kopriv in ljulike tudi 
Cerkev ne more privzgojiti ro-
že in dobre sadove. Maloprid-
no drevo rodi malopriden sad, 
je zapisano v Knjigi knjig. 
Zapisano je pa tudi v izročilu 
vseh ljudi: včasih jo tudi sta-
rost useka čez plot pameti. Do-
kaz temu pregovoru: 801etni 
Masaryk. 

* # * 

V chicaški nadškofiji snu-
jejo Zvezo vseh katoliških že-
na po zgledu Organizacije 
Najsv. Imena. — Od vseh stra-
ni prihajajo kardinalu številna 
pisma navduševanja in po-
zdravov. Vsaka žena naj bi 
bila organizirana v tem udru-
ženju, ki obeta najlepši pro-
gram in najlepše delo. Čudno, 

Zastonj Dobite 
APARAT ZA SLIKANJE! 

Ta aparat, ki ga vidite na sliki, je 
NO. 2 GOODWIN BOX CAMERA. 

Jemlje jasne, čiste in lepe slike v 
velikosti 2*4 x 4x/4 palcev-

Zelo praktičen in pripraven za iz-

lete in slične slučaje. 

POGOJI1 aParat "No. 2 Goodwin 

— — B o x Camera" ter en film dobi 

vsak popolnoma zastonj, ako pošlje od 1. ju-

nija do 31. julija 1930 E N E G A C E L O L E T N E -

GA N O V E G A , A L I PA D V A P O L L E T N A 

N O V A N A R O Č N I K A ZA "A . S.". 

Ta nagrada je v veljavi samo od 1. junija do 31. julija 1930. 
Takoj še danes stopite k Vašemu sosedu prijatelju in nagovorite, da se naroči 

na list "Amer. Slovenec" in Vi dobite na ta način brezplačno zgorajšni aparat. 

POSLUŽITE SE TEGA KUPONA. 
(Izrežite ga in izpolnite.) 

" A M E R I K A N S K I S L O V E N E C " , 
1849 W . 22nd St., Chicago, 111. 

Priloženo pošiljam nov naročnik , za kar prilagam svoto 

$ in prosim, da mi takoj pošljete gori naveden aparat za slikanje No. 2 Goodwin Ca-
mero. 

Novi naročniki so : 

Ime -

Naslov Mesto 

Ime 

Naslov ; Mesto 

Podpis pošiljatelje. '. 

Naslov 

VOLITEV NOVEGA KONGRESA 

^ KAJ SE SLISI PO SVETU? a— 

AVTO ZLETEL S CESTE V 
GLOBINO 

Fontana, Wis. — Skupina 
štirih oseb, dva moška in dve 
ženski, se je vračala v nedeljo 
zjutraj z nekega plesa. Vozni-
ca avtomobila, Jean Utters, je 
pa za hip zgubila kontrolo nad 
vozilom in avto je zdrknil pre-
ko roba ceste ter zletel 65 čev-
ljev globoko. Voznica in mo-
ški, ki je sedel poleg nje, sta 
na čuden način ostala nepo-
škodovana, dočim sta oba pot-
nika na zadnjem sedežu na 
mestu izdihnila. 

o 
NEZNANEGA MOŠKEGA 

NAŠLI MRTVEGA 

Springfield, 111. — Ob cesti 
v tukajšnji bližini so našli v 
soboto zjutraj truplo nekega 
moškega, katerega obraz je bil 
tako razmesarjen, da ga ni 
bilo mogoče spoznati. V žepu 
suknjiča so pa našli karto z 

imenom nekega trgovca v Los 
Angeles, Cal., iz česar sklepa-
jo, da je umorjeni prispel iz 
omenjenega mesta in da je 
stal v kaki zvezi s chicaškimi 
gangsterji. V Los Angeles je 
namreč zaprt gangster Fr. Fo-
ster, n katerem domnevajo, da 
je bil v zvezi z umorom Lin-
gleja, poročevalca chicaške 
Tribune. 

da doslej niso poznali te orga-
nizacije. Malo pozno začenja-
jo, morda bo dvojno delo in 
navdušenje odtehtalo zamu-
jeno. 

* * * 

Katoliški dnevnik v Dubu-
que, Ia., obhaja letos deseto 
obletnico svojega obstoja. Edi-
ni dnevnik (v angleškem jezi-
ku) vrši svoje delo zelo vneto 
in ima premnogo naročnikov 
po vseh državah. Seveda je to 
za 25 milijonov, kar nas je ka-
toličanov, še vse premalo. — 
Najmanj tri dnevnike bi lahko 
vzdrževali. Tako velik je irski 
narod v Ameriki, pa imajo ko-
maj en dnevnik, Slovencev 
nas je dvakrat manj, pa ima-
mo dnevnik (A. S.), ki bi se 
lahko ponašal ž njim vsak na-
rod. Vsi v krog njegovih na-
ročnikov. 

TRI SESTRE UTONILE 

Escanaba, Mich. — Pretres-
ljiva nesreča se je pripetila 
pretekli petek v tukajšnjem 
McDonald Lake. Tri sestre, 
ena, najstarejša, 161etna Law-
rence, je omožena in mati ene-
ga otroka, so se šle kopat. Ka-
kor se domneva, so se držale 
za roke in tako šle v jezero. 
Iz plitve vode pa so nenadoma 
padle v globoko luknjo, kjer 
so jih pozneje mrtve našli. Tu-
di mrtve so se še vedno drža-
le za v ke. 

Zakaj ? Ker ga je nos ves dan 
srbel. Toth je bil najprej zelo 
zamišljen, nato pa je kar na-
enkrat izginil. Po dolgem iska-
nju so ga našli v hlevu. Sedel 
je na kupu slame. Obraz je 
imel ves krvav in na tleh je 
sredi mlake krvi ležal njegov 
nos. Stari Toth je dejal z naj-
večjim mirom: Ves dan me je 
srbel ta presneti nos! Sedaj pa 
sem si ga odrezal in nič več me 
ne bo srbel. 

STRELA UDARILA V CER-
KEV 

Iz Budimpešte poročajo: V 
okolici vasi Fogaros je te dni 
divjala huda nevihta, od kate-
re je posebno trpela občina 
Sarkany. Prebivalci so se po 
večini zatekli v cerkev. Neka-
teri izmed njih so splezali v 
zvonik, da bi zvonili z zvonovi. 
Tedaj pa je udarila v zvonik 
strela, in sicer dvakrat zapore-
doma. Tri osebe so bile takoj 
mrtve, tri pa so smrtnonevarno 
ranjene. Cerkev je strela moč-
no poškodovala. 

. o 
ODREZAL NOS, KER GA JE 

SRBEL 
Iz Budimpešte poročajo: V 

občini Atany se je te dni pri-
petil res redek in čuden slučaj. 
Starejši kmet Istvan Toth si je 
odrezal z žepnim nožičem nos. 

POJOČA ŽOGA 
Vsi prijatelji tenisa in po-

sebno golfa dobro vedo, kako 
neprijetno je iskati žogo, ki 
zleti po močnem udarcu v gr-
movje ali v travo. Včasih izgu-
bijo igralci dolge ure s tava-
njem po goščavi. Zdaj so na 
Angleškem prijavili nov izum, 
ki hoče odpraviti takšne nepri-
like Žoga je opremljena z do-
kaj zvitim mehanizmom: ne 
glasi se, dokler leti po zraku, 
a prične takoj glasno tuliti in 
žvižgati, čim obleži nepremič-
no. Ce izgubi igralec žogo, mu 
je torej samo poslušati in jo bo 
kmalu našel. 

Ali bodo državljani Združe-
nih Držav odobrili politično 
stranko, ki ima sedaj večino v 
narodni zakonodaji? Kakšno 
je stališče javnosti napram po-
godbi za omejitev oboroževa-
nja, novemu tarifu, predlogom 

t prohibicijskih zakonov in dru-
gim narodnim vprašanjem? 

Prihodnje volitve za kon-
gres, ki se bodo vršile dne 4. 
novembra, bodo sorazmerno 
odgovorile na ta vprašanja. 
Prvič po predsedniških volit-
vah 1. 1928 bodo volilci imeli 
priliko izraziti svoje mnenje o 
vsenarodnih vprašanjih potom 
izvolitve novega kongresa ali 
— bolj pravilno rečeno — veli-
kega dela novega kongresa. 

Kongres Združenih Držav 
obstoja iz dveh zbornic: po-
slanske zbornice (House of Re-
presentatives) in senata. Vsi 
člani poslanske zbornice so iz-
voljeni za dobo dveh let. Sena-
torji pa so izvoljeni za šest let, 
ali njihov šestletni mandat je 
tako urejen, da tretina man-
datov poteka vsaki dve leti. Po-
sebna značilnost ameriških vo-
litev je ta, da se izvoli nova 
poslanska zbornica, dočim je 
stara še vedno v veljavi. Vo-
litve so v novembru, ali stari 
mandati potekajo še le v mar-
cu prihodnjega leta. V evrop-
skih deželah se navadno par-
lament razpusti,predno se raz-
pišejo nove volitve. Ako stari 
član kongresa je poražen za 
ponovno izvolitev, oil še vedno 
ostane član kongresa do pri-
hodnjega 4. marca, ko se sni-
de novi kongres. 

House of Representatives i-
ma 435 članov in senat 96. V 
prvi zbornici je prebivalstvo 
zastopano približno po svojem 
številu in zato velike in oblju-
dene države imajo več "repre-
zentativov" (zastopnikov). Na 
pr. država New York ima 43 
zastopnikov, Pennsylvania 36, 
Illinois 25, na drugi strani Flo-
rida jih ima 6, Idaho 2 in Ari-
zona le enega. Število poslan-
cev se odredi vsakih 10 let po 
ljudskem štetju. Približno pri-
haja po en poslanec na vsakih 
220,000 ljudi, ali vsaka država 
ima vsaj po enega poslanca. 

V senatu pa je vsaka država 
enako zastopana, kajti ima po 
dva senatorja brez ozira na 
svojo velikost in prebivalstvo. 

Politično je House of Repre-
sentatives sestavljen sedaj ta-

BLAZNO DEKLE V VRELI 
VODI 

V deželni norišnici v Teupi-
tzu na Pruskem je umrla 19-
letna slaboumnica Klara Wan-
dova strašne smrti. Neka bol-
niška strežnica jo je prenesla 
v kopalnico, da jo okoplje. Po-
ložila j o je v kopalno kad, od-
prla pipo zo vodo in za trenu-
tek odšla, meneč, da so vročo 
vodo čez dan vso porabili in da 
teče v kopalno kad samo mr-
zla voda.. V resnici pa je pre-
plavila kad vrela voda, ki je 
nesrečno dekle tako op.irila, 
da je kmalu potem umrla. 

ko-le: 260 Republikancev, 174 
Demokratov, 1 Farmer-Labor. 

V senatu je 54 republikan-
cev, 39 Demokratov in 1 Far-
mer-Labor. 

Plača vsakega člana obeh 
zbornic znaša $10,000 na leto. 
Pravico imajo tudi do potnih 
stroškov (mileage) in dobivajo 
gotove zneske za pisarniške 
pomočnike, papir in druge 
manjše stroške. 

Sedanji dve večji stranki 
sta znani pod imenom Demo-
kratov oziroma Republikancev 
približno od 1. 1855. Od tedaj 
smo imeli 37 kongresijonalnih 
volitev .Republikanci so imeli 
večino v senatu 28-krat in 25-
krat v poslanski zbornici. De-
mokrati so prevladovali v se-
natu 8-krat in nižji zbornici 12-
krat. Po neki volitvi je bila 
moč obeh strank enaka. Imeli 
smo šestkrat republikanski 
kongres v obeh zbornicah in 
trikrat demokratski kongres. 

Kongres Združenih Držav 
je samostojna panoga vlade, 
katere oblast je določena po 
Konstituciji. Ta oblast vsebuje 
napoved vojne, obdačevanje, 
posojila na kredit Združenih 
Držav, uravnavanje trgovine z 
tujimi državami in izmed po-
edinih držav Unije, kovanje 
denarja, naturalizacijske in i-
migracijske zakone itd. Vsi 
davčni zakoni morajo izvirati 
iz poslanske zbornice. Na dru-
gi strani ima le senat pravico 
voditi obravnavo proti obdol-
ženim visokim uradnikom fede-
ralne vlade (vštevši predsed-
nika). Senat ima odobriti med-
narodne pogodbe, sklenjene od 
Predsednika z inozemskimi 
vladami, kakor tudi vsa pred-
sednikova imenovanja članov 
/ abineta, poslanikov, sodnikov 
Vrhovnega sodišča in mnogih 
drugih visokih uradnikov. 

o 
BYRD V CHICAGI 

Chicago, 111. — V petek je 
obiskal naše mesto admiral 
Byrd, znani raziskovalec, ki se 
je pred nedavnim vrnil z o-
ozemlja okrog južnega tečaja. 
Mesto mu je priredilo časten 
sprejem. Po ulicah se je vršil 
veličasten sprevod in povsod 
je bil junak navdušeno po-
zdravljam Zvečer se je vršil 
njemu v čast slavnosten ban-
ket. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

Denar v Jugoslavijo 
brzojavnim potom! 

MI RAČUNAMO: 

Za ameriške dolarje: 
5.00 

10.00 
15.00 
20.00 
25.00 
35.00 
50.00 
75.00 

6.15 
11.25 
16.35 
21.45 
26.55 
36.70 
51.90 
77.50 

100.00 103.00 
200.00 204.00 
300.00 306.00 
400.00 407.50 
500.00 509.00 
600.00 610.50 
700.00 712.00 
800.00 813.00 
900.00 914.00 

1000.00 1015.00 

200 
500 

1000 
1500 
2000 
3000 
4000 
5000 

10000 
15000 
20000 
30000 
40000 
50000 
60000 
70000 
80000 
90000 

Za dinarje: 
Din ? 4.45 
Din 9.80 
Din 18.90 
Din 28.00 
Din 37.00 
Din ...... 55.40 
Din 73.50 
Din 91.60 
Din 182.00 
Din 273.00 
Din 363.00 
Din 543.00 
Din 724.00 
Din 902.00 
Din 1082.00 
Din 1260.00 
Din 1441.00 
Din 1620.00 

Za pošiljke po pošti se sprejema samo Money 
Orders, American Express ček, ali pa bančni draft. 
Osebnih čekov po pošti ne sprejemamo. 

Nobenih drugih pristojbin in nobenih odbitkov v 
Evropi. 

Metropolitan State Bank 
2201 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

Uradujemo: Dnevno od 9:00 *jutra) do 4:00 popoldne. Ob 
torkih in sobotih do 8:30 zvečer. 

KAPITL in PREBITEK $.. 300,000.00 

PROMET IN VIRI NAD $3,500,000.00 



du, a so sosedje pravočasno 
zapazili ter pogasili ogenj. 

o 
Otrok padel v vrelo vodo. 
V vasi Svilojevo pri Apatinu 

je 21e'tna deklica, hčerka Ma-
tije Kiihna padla v škaf vrele 
vode. Na obupni krik otroka so 
prihiteli stariši in potegnili de-
kletce iz vrele vode. Otrok je 
dobil po vsem telesu smrtno 
nevarne opekline in je kmalu 
za tem umrl. 

Sirom Jugoslavije J 

Spomenik. 
Kralju Petru, osvoboditelju, 

bodo v kratkem v Zagrebu po- j 
stavili spomenik. Nabranega t 
imajo že skoro poldrugi mili- \ 
j on dinarjev. ] 

o 1 
Škoda. ( 

Kakor trdi poročilo iz Ko- ] 
njic, so tam okolu zadnje ne- 5 

vihte napravile precejšnjo ško-
' do. Uničenih je več posejanih 

njiv in občinska cesta, ki vodi 
i iz Skomarja na Zreče je na , 
, več krajih izginila. Posestniku ] 

Karlu Beškovniku v Skomarju 
• je voda preko dvorišča napra- ' 
, vila precejšnjo strugo. 

o — 
Prenovljen križev pot. 

i V Slovenski Bistrici so v ne- ' 
i deljo, dne 15. junija slovesno 1 

• blagoslovili prenovljeni sv. 
• križev pot, katerega je blago-
- slovil č. p. Gabrijel Pl^ninšek 
i iz Maribora. Slike sv. križeve-

ga pota je pozlatil g. Zamuda, 
brat črešnjeviškega župnika. 

o 
Nezgoda. 

Lovro Vavpot, tajnik okraj-
ne hranilnice v Slovenjgradcu, 
je tako nesrečno padel, da si 
je zlomil levo roko nad lak-
tem. 

o 
Prvi avto na Urški gori. 

Iz Celja se je podal na Ur-
ško goro z več izletniki g. Sti-
ger, ki j e tudi srečno prišel na 
vrh. Urška gora je visoka 1696 
metrov, okrog 5000 čevljev. 

Požar. 
Na sv. Rešnjega Telesa ob 

pol 11. je zopet hotela zlobna 
roka zažgati celo gospodarsko 
poslopje hotela Turista na Ble- i 

SLOVENCEM V CHICAGI 
naznanjam, da zopet izvr-
šujem karpentarska dela, 
barvam hiše znotraj in zu-
naj, lepim stenski papir in 
izvršujem vsa v to stroko 
spadajoča dela. Prodajam 
vse vrste barve, varniše, 
stekla za okna in razno že-
leznino za vse potrebe. Ro-
jakom se najtopleje pripo-
ročam. 

JOHN KOSMACH 
1804 W . 22nd Street 

Phone Canal 4090 
Chicago, 111. 

POD VASK0 LIPO 
Tone s hriba, 

Bog vedi, kake volje so kaj c 
moji dragi podliparji, kadar č 
čitajo "Pod vaško l ipo". Zase r 
vem, da nisem nič kaj dobre 1 
volje. Obljubil sem, da bom j 
na tem le kornerju vsak teden i 
kako povedal, ali kakor so re- i 
kli doma v starem kraju, da t 
bom "kako reku". Pa je to sil- c 
no težka naloga. Ko to pišem s 
je vroče, da se kar topim. Že- 1 
j o gasim z vodo, dasi bi j o se- c 
-veda rajši s kom drugim. Pa c 
kaj hočem, ko drugega ni na j 
razpolago. Ko bi bil vsaj de- t 
nar, o kdor ima tega dobi tudi j 
na našem hribu in v naši vdoli- \ 
ni vsega kar si poželi za grlo 
in še kaj drugega. Pa imam 
smolo, da se nahajam v zlati ^ 
Hooverjevi prosperiteti. Tako v 
pa mi ne ostane drugega ,ka- j 
kor da se držim kislega obra- ( 

za in čakam na boljše čase. Ta- ( 

ko tudi. drugi. Ni še dolgo, ko . 
me je zopet obiskal stari zna- . 
nec Jure. Zmenila sva se o se- i 

danjih razmerah, pa je začel £ 

prijatelj gledati v " lu f t " in raz- j 
lagati zakaj je tako in čemu je j 
tako. Nazadnje me pa še vpra- ; 

ša, če poznam Hooverjevo za- , 
stavo. Seveda, sem mu odgovo- . 
ril, da ne ; pa je Jure vstal raz • 
stola in mi j o je pokazal. Kak- , 
šna jnisUte da j e ? K a j mislite, 
kake barve j e ? Takšne, kakor- ] 

šne barve je vaš žep. Jure je j 
modro potegnil iz hlač žep, ka- ^ 
teri se je obrnil, to je zname- ] 

nje, da je prazen žep. In na ta ( 

žep je pomenljivo pogledal, na -
to pa nas druge in rekel : "vi- , 
dite, to je Hooverjeva ' f a n a ' ! " j 
— Smejali smo se te j Juretovi 
duhovitosti. Prazen žep, to je j 
p î res imenitna ' fana ' ! Tudi , 
Jure kakši^o ugane in to pot je , 

imenitno uganil. 
* 

Zadnjič me je povabil prija-
telj na Broadway, da naj pri- , 
sedem., da mi bo dal " r ide" — 
tako menda se piše, zgovori se 
pa ta beseda menda: " r a j d " . 
Jaz pa rečem peljala sva se. i 
Peljala sva se iz našega slav-
nega Jolieta v Chicago. Prija-
telj ki je vozil, mi je razodel 
sistem automobilskih cest, nam-
reč kako se lahko kaki cesti 
sledi. V državi Illinois imajo 
državne ceste znak države. 
Oblika teritorija države Illi-
nois je močno podobna obliki 
nekakega vrča, ki je na eni 

.strani malo bol j izbočen, ko na 
drugi. Sredi tega znaka pa je 
številka ceste. Tako vidite te 
znake na telefonskih in tele-
grafskih in drugih drogih. Ako 
sledite tem številkam je nemo-
goče zaiti. Iz Jolieta vodi v 
Chicago cesta štev. 4. Krasna 
pot je to. Vse skozi cementi-
rana, gladka kakor steklo. Au-
tomobil drči, kakor po steklu. 
In koliko takih cest imamo v 
Združenih državah. Na sto in 
stotisoče milj. Vsaka država je 
pre pre žena z njimi. Kaka u-
dobnost. Spomnil sem se pri 
tem stare domovine. Ko bi ime-
la vsaj eno tako cesto, ki bi 
vodila recimo iz Bleda doli v 
Beograd in naprej do Soluna. 
Kolikega pomena bi to bilo. 
F jdcm bi bilo šele računati na 
kri -i turizem. Tako pa imajo 

Smrtna nesreča. 

V Gornjih Pleterjih je 25-
letni posestnikov sin Franc 
Kancler stopal pred vozom, 
natovorjenim z gramozom. 
Nenadoma sta vprežena konja 
potegnila hitreje. Nesreča je 
hotela, da je voz Franceta po-
drl na tla tpr j e šlo kolesje čez 
njega. Poškodbe so bile tako 

Kolar Floral Co. 
A. B. KRAMARSIC & J. L. KOLAR ( 

SLOVENIAN FLORISTS 
6106 WEST 22nd STREET, CICERO, ILL. ) 

Phone Cicero 1230 \ 

Zavod kvalitete in postrežbe od leta 1912 . 

Zaloga vse vrste pohištva in Radijev 
za gotovino ali na lahke obroke 

2105-11 WEST 22nd STREET Telefon Canal 6138 CHICAGO, ILL. 

GOVORIMO TUJEZEMSKE JEZIKE. 

Naša trgovina je najstarejša te vrste v naselbini. S pošteno postrežbo ip obra-
tom se j e naša trgovina razvila, kakor se je. Zadovoljiti v vsakem oziru naše odje-
mlace, je bil vedno naš glavni cilj, kakor bo tudi v bodoče. Kdorkoli je začel kupo-
vati pri nas — kupuje stalno pri nas, to radi postrežbe, dobrega blaga in radi zmer-
nih cen. — Vabimo i V a s ! 

SEDAJ 
je čas, da mislite 
na zimo, ki bo 
kmalu tukaj. Pre-
skrbite si peč, da 
bo grela vaše sta-
novanje. — Pri nas 
najdete veliko za-
logo vseh vrst pe-
či, razne barve in 
cen. — Dovolj , d^ 
oložite na peč ki jo 
želite malo "aro" 
in peč Vam pošlje-
mo, ko je -bote ra-
bili. 

' ' • . ' 

. .ûJ — 
PEČI 

takozvane " B U N -
GALOW PORCE-
LI5ANE PEČI", 
ki imaoj poseben 
prostor na koncu 
za kurjavo s pre-
mogom, na drugi 
strani pa s plinom. 
Prav moderna in 
praktična peč. O -
glejte si jo v naši 
trgovini. Te peči 
prodajamo sedaj za 
izredno nizke cene. 
Poslužite se te pri-
like. Sedaj poseb-
na cena: 

$54,50 
VELIKA IZBIRA 

ffihina oceanu 
P R E K O CHERUOUEGA 
6 DNI PREKO BREMENA 

Potujte v in iz 
JUGOSLAVIJE 

na najhiticj&Ui parnikih, kar 
j ill plove« 

B K I E M C W 
in 

ali na znanem ekspres-
nem parniku 

COLUMBUS 
Z« navodila vprašajte svojega 

lokalnega zastopnika ali 

NORTH GERMAN 

LLOYD , 
130 W. Handolpa St., Jf* Chicago ff, S 

kuhinjskega pohištva 
miz in stolov. Posebno ku-
hinjskih miznih sestavo, 
kakor ga vidite na sliki. 
Trdno delani po najbol j -
ši topoklicni zanesljivi 
firmi, ki svoje izdelke 
garantira. Te vrste ku-
hinjske sestave dobite pri 
nas, pet komadov od 

$17.95 
NAPREJ. 

DOBIJO SE TUBBY v Knjigarni Amer. Slovenca 
dve novi Columbia plošči in si-
cer : 

Štev. 25140—Pleničice sem 
prala, na drugi strani: K^j mi 
nuca planinca. Pojete gdč. 
Mary Udovič in Josephine 
Lauše. 

Štev. 25141 .—Žabja svatba, 
n a drugi strani: Kukovca. Na 
obeh straneh po je jo pevci 
Adri je in na harjnoniko jih 
si remija g. John Pluth. 

Plošče stanejo po 75c kom. 
Obe plošči so zelo lepe vse-

bine in kdor si želi lepega pet-
ja in pristno domačih veselih 
komadov, priporočamo, da si 
te plošče nabavi, dokler so na 
trgu. 

i / xWST AS. \ THOUGHT-MOVJ' 
VGU MARCH (M THERE AMD 
V0A1H VoUfž-FACe. 
ARENiT NlDU ASHAMED OF > 
YOURSELF GOING OUT WITH H 
SUCH A Dicny FACE' r f f i 
VJHAT DO Vou SUPPOSE T 
PEOPLE, would THINK I A IF-tHEY SfcVOVou J l •• 

I OUT L W E T H W ? ) 

CorAE 8AC.K WERE, ^ 
CHESTER-, I VOAWT 
To SEE V0«J BEFORE 

v VbO GO 

/ G'6YE, MOM, X 
I'M <SOlM~ OVER. _#• \ 

TO MISSUS COOKS \ 
To TAKE A LETTER. 
DOVOM To THE POSTy 

^OFFICE FOR. HER/ 

AW/THEV'D vJVJST 
THINK \ WAS COMIN' 
\ BACK / 
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) silne, da jim je kmalu podle-
gel. 

o 
Napredni. 

i Ljubljanski gostilničarji, ho-
- telirji, kavarnarji in drugi, ki 
i v to stroko spadajo, so na seji 
3 gostilniškega društva sklenili' 
- da si zgradijo svoj dom, kjer 
j bodo imeli predvsem gostilni-
3 čarsko šolo. 
i - - -

Smrtna nesreča otroka. 
Posestniku Alojzi ju Zadniki 

iz Gabrijel pri Mokronogu s< 
je do smrti opekel njegov sin 
ček. Mati je prekuhavala peri 
lo, 51etna hčerka je pa maleg; 
pestovala. Ko se je mati za tre 
nutek odstranila, je mali pe 
stunji otrok padel v lonec vre 
lega luga. Eno uro potem ji 
bil že mrtev. 

That S o u n d ? l e a s a b l e . 

stih visokih stavb vec ljudr za-
posljenih, kakor jih štejeta 
Metlika in Črnomelj in še No-
vomesto povrhu. Mislite si to. 
In trgovina v Chicagi! Šla sva 
v znano veletrgovino h 'Fairu', 
prijatelj si je tam nakupil go-
tovih potrebščin. Na šitirih ^.ra-
jih so vhodi in skozi te gre ves 
božj i dan, kakor tok reke sa-
mega ljudstva noter in ven. 
Žal, da si nisem zapomnil ko-
liko nadstropij ima trgovina, 
a gotovo jih mora imeti, kakih 
15 in na vseh vse polno, kakor 
na semnju in to vsak dan. Mi-
slite si ves ta promet. Koliko 
se tu proda in noter vzame. 
Morajo biti ogromne številke. 
In takih veletrgovin je še mno-
go več. In povsod je tako. Ta 
slika, ki sem jo dobil trenutno 
v Chicagi od Chicage mi govo-
ri, da Chicago ima še veliko 
bodočnost. Ako bo šla v tem 
tempu naprej, kakor je šla v 
svojem prvem stoletju, bo si- ] 
gurno pustila za seboj New s 
York, kakor tudi London. In to i 
ne bo dolgo. < 

1 
Te dni so v Sofi j i in v bol-

garskem delu Makedonije u-
drli orožniki na ukaz vlade v 
številna stanovanja makedon- 1 

skih revolucionarjev in odgna- • 
li cele trume v zapore. Med -
zaprtimi so tudi nekateri vodi- ^ 
telji gibanja, tako bivši posla-
nec Kušev in član revolucio-
narnega makedonskega odbo-
ra Gerazimov. Da ima odločni ; 

korak bolgarske vlade velik 2 

pomen za notranjo in zunanjo 
politiko države, je razvidno že 
iz tega, da so imeli pred areta-
cijo zunanji minister Burov, 
minister vojne, vojaški povelj-
nik mesta Sofi je in ravnatelj 
policije dolga posvetovanja. 
Kdor pozna zgodovino make-
donskih revolucionarjev, ve 
namreč, da so to l judje, ki se 
ne plašijo nobenega sredstva 
v borbi proti nasprotnikom. Ko 
jih je pokojni Stambolijski ho-
tel pritisniti, so prevrgli vlado 
in ga umorili. Da bi ne izbruh-
nila sedaj zopet krvava vstaja, 
so morali bolgarski ministri po-
stopati previdno in zelo odloč-
no. Doslej je imela vlada go-
spoda Ljapčeva uspeh, v Bol-
gariji je popolen mir in red. Ni 
pa izključeno, da se bodo sku-
šali "makedonstvujušči" še u-
preti in da nastane med vlado 
in njimi ostra, javna borba. 
Čudna usoda, da zapirajo ko-
mitaše ravno Cankov, Burov in 
Ljapčev, ki so prišli 19.23, s po-
moč jo makedonstvujuščih na 
krmilo . 

Pri tem odločuje jo seve tudi 
vplivi zapadnih velesil. 

Zaprte makedonske revolu-
cionarje bo vlada internirala 
na obali Črnega morja. 

Meni se zdi dragi moji pod-
liparji, da na Balkanu bo po-
teklo še mnogo vode po vseh 
njegovih potokih in rekah, 
predno bo tam zavladal mir in 
res pravi red. Ka j pa mislite 
vi? 

o 

Kolesarska. — "Al i se zna-
te voziti na ko lesu?" vpraša 
biciklist, ki je stopil pred pro-
dajalno s kolesa. 

"Žal ibog , ne." 
"Dobro , potem vas prosim, 

i d£ pazite pet minut na moje 
. ko lo . " 

ceste, po katerih se kadi, da je 
človek, ki se vozi z auto, kakor 
mlinar zaprašen. Dajte naši 
lepi Sloveniji par takih cest, 
pa bi imeli deželico, kakoršne 
ni v krogu zemlje. Potem bi jo 
posečali tujci. Slovenija je si-
cer naravno lepa brez lepih 
cest, a z lepimi modernimi ce-
stami bi bila dostopna automo-
bilistom. Njen pomen bi se 
dvignil. Sicer je že devet let 
odkar sem zapustil domovino in 
j e mogoče , da imajo sedaj že 
tudi kako tako cesto, če j o ima-
jo , čul še nisem od nikoder, da 
bi j o imeli. 

* 

Automobil je drčal svojih 
40 milj na uro po gladki cesti 
štev. 4, midva se pa pogovar-
jala vmes o rokovnjačih v Chi-
cagi. Ako bi se sodilo mesto 
Chicago po časopisnih vesteh, 
je to pravcato mesto rokovnja-
čev. Piše se celo o kraljestvih 
raznih gangster j ev, ki se voj -
skujejo med seboj in ni ga 
tedna, da bi ena stran ne po-
bila kakega pristaša druge 
stranke itd. V Chicago ni niti 
varno iti ,sem si mislil. K a j če 
še mene kdo vzame na muho 
in nikdar več se ne bom vrnil 
na naš prelepi hrib. Pa me je 
potroštal prijatelj, da ni tako 
hudo, da se pobi ja jo med seboj 
le oni, ki vodi jo medseboj kon-
kurenco pri tihotapljenju opoj -
nih pijač itd. Za nas, oz. naju, 
osobito pa še zame Toneta s 
hriba, da se pa ne bo nihče niti 
zmenil. Srce se mi je pomirilo 
in bol j varnega sem se čutil, 
ko sva se peljala po široki ave-
ni Ogden. Čimbolj sva se bli-
žala sredini mesta .tembolj so 
se n^ma prikazovale visoke 
nebotične stavbe. Ž e oddaleč 
se vidi, da gre Chicago v silno 
razkošje z novimi mogočnimi 
stavbami. Pri tem se spomnil, 
ko sem pred nedolgim čital v 
neki reviji, da je to mesto staro 
koipaj nekaj n^d 95 let. Leta 
1933 bo 100 let, kar se je in-
korRoriralo Chicago kot 'town', 
to je kot malo mestece ali trg. 
Leta 1830 je Chicaga štela ko-
maj nekaj nad 100 prebival-
cev, njen obseg pa ni zavze-
mal niti pol kvadratne milje. 
Pa poglejte to Chicago danes. 
Skoro uro se voziš skozi pred-
mestja da prideš v osrčje me-
sta. Kak silen razmah v še 
manjši dobi, kakor sto let. K je 
je kako mesto, ki bi se dalo 
primerjati tako hitremu razvo-
ju. Take misli so me obdajale, 
ko sem se vozjl s prijateljem 
po Chicagi. Pri tem pa, kaj ho-
čete — v meni je še dober del 
starokrajca, sem se spomnil na 
našo belokranjsko metropolo 
Metliko. Sto in sto let že kra-
l juje lepi Belokrajini, pa je 
vi dno enaka. Le tu pa tam kdo 
streho prekrije, da ne gre dež 

1 skozi in to je vse. Tu pa tak 
| razvoj v enem stoletju. Seveda 
! je Chicago v vseh drugih raz-
" merah in ugodnostih, kakor tu-
' di kako večje drugo evropej-
' sko mesto, ampak vseeno je to 
• razvoj , ki ga je za občudovati. 
' Ko prideš po Jackson boule-
1 vardu v osrčje mesta zagledaš 
' ogromna poslopja. Prijatelj mi 
' je omenil, da je v eni sami ti-

O o cj 
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svoje. Umevno, če je človek na 
tem prostoru zamišljen. Ni pa 
Potrebno, da bi bil človek raz-
toišljen, kakor je bil tisti, ki je 
na pokopališče prinesel name-
sto venca cvetlic pa rezervno 
kolo od svojega, avtomobila. 

Molče sem zapustil imeno-
vano pokopališče in sem mislil 
sam pri sebi: Lepo je pokopa-
lišče. Od mesta še ni preveč 
oddaljeno. Pokojni tu počiva-
jo nemoteno. — Hvala Bogu, 
še živim! 

30-LETNICA DR. SV. REŠ-
NJEGA TELESA ŠT. 501 SL. 

KAT. BORŠTNARIC 

Calumet, Mich. 
Društvo sv. Rešnjega Tele-

sa št. 501 slov. kat. borštnaric 
obhajalo svojo 301etnico na 

Paznik presv. R. T. dne 19. 
Junija s slovesno sv. mašo, ka-
tero so darovali naš duhovni 
v°dja Rev. Father Klopčič in 
Pri kateri smo članice prejele 
skupno sv. obhajilo. Zvečer ob 

uri smo pa priredile mali 
banket v počast članicam in 
njihovim prijateljem, posebno 
Pa ustanoviteljicam tega dru-
stva. Imamo namreč tri še ži-

ustanoviteljice. Mrs. 
dances Plautz, ki stanuje v 
^etroitu, ustanoviteljica in 
^ivša predsednica; Mrs. Mary 
Kocjan, tudi bivša predsedni-

in Mrs. Margaret Sopčich. 
Saka izmed teh je prejela 

mf® dar od društva kot spo-
ustanovitve istega, 

^r. Frank Simončič nam je 
f(a'8Tal par lepih komadov na 

Saxophone" in Mr. Adolf La-
lTluth na violino. Tako smo se 
Zabavali do pozne ure in se 
n a t o dobrovoljno razšli z za-

estjo, da smo zopet en večer 
j^živeli v pošteni družbi. — 

vsem prijateljem, či-
a e 'iem in naročnikom lista. 

Mary Gregorich, podpr. 

N A Z N A N I L O DOMA SLOV. 
DRUŠTEV 

Denver, Colo. 
Naznanja se vsem Sloven-

Cem in Hrvatom, kakor tudi 
Vsem drugim, da bOmo imeli 
^•"kveni piknik dne 20. julija 

^iiteh Garden. Prosi se vse 
ovence in Hrvate, še poseb-

se prosi naše rojake po far-
da se udeleže tega pik-

a in se tako malo odpočije-
I svojega vsakdanjega de-
1 .'n S e povesele s svojimi ro^ 

v P'. Skoraj vsakdo ve, da je 
"'fteh Garden dovolj vsfako-

VrSf 
ven 

n e zabave. Letos bo še zfa-
o. v»e te Zabave še "Chicken 
pinner", a i i a k 6 si bo kdo želel 

dJ drug ega - Tudi raznovrstne 
ift6 Pijače ne bo manjkalo 

n e sladoleda (ice cream). 
s, '*ak udeleženec si naj pi*e-

rbi cerkveni ticket. Ne ku-
o V a t i ticket na vratih Elitch 

Ako kupite ticket od cer 
ardena. Ticketi so oboji ene 

{ — kupite ticket od cer-
. e> Pomagate cerkvi. Cim več 

oddamo na vratih, tem 

b, 
dobimo za cer-lsna 

Vsi vemo, da so sedaj 
] e J slabi časi, ali vendar ude-
. .ftio se vsi. Potrošimo vsak 

l>o: 

se vsi. 
Vsak lahko kupi nekaj m* 

ali pijače, pa se bo precej 

V , nalo in pomagalo naši cer-
da S e nekoliko dolga od-

No' 
in e Pozabite torej 20. julija, 
Jij, 0 Piknika. Našim gospodi-
H<, 1 bi svetovali, da bi ta dan 
^ ^Pravljale nič nfceda do-

d a n i m a r n 0 VS1 a , i 

^ v Elitch Gardenu. 
1 \ i L ( l r a v r°Jakom širom A-
C0|o posebno pa v Denver, 

n 

e°- Pavlakovich, tajnik. 

Sl>OMlN NAŠIM AMERI-KANCEM 
^ p r i Mokronogu, Jugosl. 

26lot unil s e iy' Amerike po 
So, 'h g. Alojz Mrgole. Hitro 
Sl°v0 p u r e — Prišlo je težko 
Sv°;:ih O R l o v i t i s e Je moral od 

»estero bratov, poslovil 

se je od svojih sorodnikov, pri-
jateljev in znancev. — Tudi ni 
pozabil vzeti slovo od svojega 
očeta in matere, ki spita večno 
spanje pod gomilo, vedno o-
krašeno z lepim cvetjem. Ni se 
sramoval s sorodniki vred po-
klekniti na grob starišev. Sol-
zan se je poslavljal od svojih 
ljubih starišev, saj sta mu v 
duhu rajna oče in mati božala 
njegovo lice in ga blagoslav-
ljala. Vesel bi bil, ako bi se 
mogla dvigniti iz groba, da bi 
jima dal poslednji poljub. Ker 
pa to ni bilo mogoče, je dal za 
maše, da bi njiju duše mirno v 
Bogu počivale. 

Gospod A lo j z ! Spomin na 
vas se bo nam vsem vtisnil glo-
boko v spomin. Krasen spome-
nik ste dali zgraditi po svo-
jem bratu v čast božjo. Posta-
viti ste dali krasno kapelico cb 
cesti v čast Mariji. Zavedali 
ste se, da so tu še verni ljudje, 
ki bodo pri Mariji in Jezusu v 
tej kapeli iskali zdravil za svo-
je duše. Niste se ustrašili stro-
škov, plačali ste z veseljem. 
Bog ostane vaš plačnik za vsa 
vaša dobra dela. Marija pa bo 
izprosila pri Jezusu, da se bo-
ste srečno vrnili nazaj v Ame-
riko k svoji 'ženi v krog svojih 
ljubih otročičkov in vam izpro-
sila zdravje, srečo in zadovolj-
nost. — Bog vam povrni sto-
tero! Ivan Perko. 

O 
Z A H V A L A 

La Saile, 111. 
Podpisani se najiskrenejše 

zahvalim vsem tistim sloven-
skim rojakom in rojakinjam, 
ki so me. prišli obiskat v St. 
Mary's, bolnišnici, v katero sem 
bil prepeljan po nesreči, ki se 
mi je pripetila 29. junija ob 
5:15 popoldne 7 milj oddalje-
no od La Salle na Dalzell, 111. 
Tamkajšnja cesta je namreč 
bila v tako slabem stanju, da 
smo se zvrnili v globok prepad 
ter se vsi nekoliko poškodova-
li. — Hvala Bogu in Mariji, da 
ni bilo kaj hujšega, kakor se 
drugim včasih zgodi. 

Zahvaljujem se mojima dve-
ma prijateljema Mr. Anton 
Klopčiču in Mr. R. Trdini, ki 
sta mi bila v pomoč, akoravno 
sta bila oba nekoliko poškodo-
vana, vendar sta me spravila 
v bolnišnico. 

Dolžnost me tudi" veže, da 
se Zahvalim sobratu gl. pred-
sedniku DSD. Mr. George Sto-
niču, Joliet, 111., ki mi je poslal 
sožalno pismo in želel skoraj-
šnjega okrevanja. Hvala tudi 
Mr. Frank Keniku iz Cleve-
landa, O., ki me je obiskal v 
bolnišnici, kakor tudi Mr. in 
Mrs. Joe Matelko in hčerkama 
iz Peoria, 111. — Prisrčno se 
tudi zahvalim Miss Anni Pu-
stovnik, slovenski bolničarki, 
ki mi je bila v pomoč za čas, 
ko sem se nahajal V bolnišnici. 
Zato Slovenci in Slovenke, ki 
ste v slučaju bolezni ali nesre-
če pripeljani v lasallsko bol-
nišnico, pa ne znate angleške-
ga jezika, kličite: Slovenian 
nurse, Miss Anna PustOvnik, 
ona vam bo v veliko pomoč. 

Zahvalim se tudi rojakom in 
rojakinjam v Oglesby, 111., za 
obisk. Mr. in Mrs. Carl Am-
brožiču, Mr. in Mrs. Valentin 
Avbelj , Mr. in Mrs. Ivan Rart-
čigaj. — Sedaj se zopet nahar 
jam na svojen'i domu. Ako kdo 

želi govoriti z menoj glede li-
sta Amer. Slovenec, Ave Maria 
ali društva sv. Družine DSD., 
naj kar pride sem, sem vsake-
mu na razpolago glede tega. 
Upam pa, da se kmalu zopet 
vrnem na delo h M. H. Co. Ko-
nečno vsem še enkrat hvala in 
z Bogom. Anton Strukel. 

0 
NOVICE IZ JUŽNE AME-

RIKE 
Buenos Aires. — Z Buenos 

Aires ni poročati posebnih no 
vic. Vredno je pač omeniti, da 
bo do jeseni dovršena nova 
podzemska železnica, ki bo 
služila največ osebnemu pro-
metu. Podzemski rov je pa ta-
ko prostoren ,da bodo lahko 
po potrebi vozili tudi tovorni 
železniški vozovi. Novost za 
mesto bo to, da bo imela glav-
na podzemska postaja štiri te-
koče stopnice, po katerih ne bo 
treba hoditi, pa se vseeno pri-
de gori ali doli4 

— Pravijo, da je Argentina 
dežela bodočnosti. Mnogi ki 
prihajajo, čakajo na njeno 
srečno bodočnost — v svojo ne-
srečo. — Narodov je tukaj iz 
celega sveta, da slišiš vse govo-
rice. Vsak je svoboden. Ven-
dar pravijo, da če hočeš zakri-
čati na ulici "Živi jo Slovenci", 
je bolje, da to bolj po tiho re-
češ, ali pa samo v srcu misliš. 
— Je precej Slovencev tukaj 
in bi lahko napredovali, ko bi 
ne prinesli s seboj one stare 
slovenske bolezni, ki nas dela 
sužnje drugim 

— Poročila se je rojakinja 
Jožefa Bizjak iz Kamnja pri 
Črničah z Argentincem Jose 
Palacio, ki je po poklicu šofer. 

S. T. 

NAJBOLJŠA POSTREŽBA 
NA POTOVANJU 

Potniki, katerih imena pri-
občamo pod tem poročilom, so 
zapustili New York dne 6. ju-
nija na velikem parniku fran-
coske družbe "li le de France". 
Vsi so radevolje in z veseljem 
podpisali notico 

Poveljniku in moštvu "lile 
de France" : 

"Vsi Jugoslovanski potniki 
se najlepše zahvaljujemo za 
imenitno postrežbo in krasne 
udobnosti, ki smo jih bili delež-
ni na potovanju s parnikom 
"lile de France". 

Steve J. Lucic, Hermine Ho-
čevar, Frances Hočevar, Irma 
Kalan, Agnes Kalan, Marie 
Kolenc, Stanley Bencina, Tho-
mas Filkovich, John Filkovich, 
Rose Filkovich, Barbara Pa-
pich, Andrew Zivcich, Miss M. 
Lucic, Katharine Lang, Maga 
Prasnjak, Lucije Bencina, Pau-
lina Katelanic, Luba Kresoje-
vic, Trisa Bedic, Agnes Burich, 
Pavel Burich, Steve Gernigaj, 
Frank Urbika,, Anton Slock, 
Thomas Burcar, Joseph A. 
Drasler, Paul Domick, Frank 
Mance, Anton Knaus, Blaz 
Zgnebec, Jennie Zgonc, Ama-
lije Barkar, Matt Susel, Mat-
thew Kovač, Joe Kobal, Rose 
Sencec, Jula Krecman, Adolf 
Žagar, Ivan Birek, Louis Oli-
ver, John Bencic, Mary Baksa, 
Anton Lerkovec, Justina Mla-
kar, Ferdinand Železnik, Mati-
ja Kapun, Mike Vemovirk, 
družina Urek, Gabriela 
Shmidt, Beorge Bedic, Jose-
phine Badovinac, John Sincic, 
Emilia Ogrinc, Josephine Stu-
lar, Frank Rosnik, John Faj-
far, Jennie Fajfar, John Sedej 
St. in Jr., Mike Morovich z 
družino, Vinko Svehar. 

Z A H V A L A . 
Kandija-Ncvo mesto. 

V Amer. Slovencu sem se 
dne 4. febr. in 18. aprila 1930 
zahvalil vsem nabiralcem in 
darovalcem za poslane knjige 
"Skoz ogenj in vodo" ter obja-
vil samo cenjene p. n. nabiral-
ce in poslane zneske. Vsled o-
lailnega dela in pa, ker nisem 
hotel nadlegovati uredništvo 
Amer. Slovenca v toliki meri, 
nisem objavil imena in zneske 
vsakega darovalca posebej. 
Vzrok je bil nekoliko tudi ta, 
ker so me nekateri zaprosili, 
naj njih imena ne priobčim, 
po izreku: naj levica ne ve, 
kar deli desnica. Uverjeni pa 
bodite vsi nabiralci kot daro-
valci, da sem Vam vsem s po-
polnim zaupanjem hvaležen in 
prepričan z vso gotovostjo, da 
ste to storili nesebično in iz 
požrtvovalnosti napram naše-
mu redu in marsikdo tudi iz 
hvaležnosti do velečastitega 
g. patra Kazimira Zakrajšek, 
bivšega komisarja, voditelja in 
ljubitelja Slovencev v Ameriki 
skozi 23 let. Njegovo truda-
polno delo, njegova požrtvo-
valnost in ljubeznivost, s kate-
ro je kot božji apostol sejal do-
bro seme slovenskim izseljen-
cem v Ameriki, je obrodilo o-
bilo dobrega sadu, ki se vidi in 
čuti še dandanes, kljub njego-
vi odsotnosti. 

Od druge strani sem bil pa 
zopet zaprošen, naj objavim 
tudi imena darovalcev. Rade 
volje bodi tudi tem s hvalež-
nim srcem ustreženo. Darovali 
so: Terezija Bevc $10, Rev. A. 
Schiffrer $5, Rev. Rudolf Po-
točnik $3, Margaret Ritonia 
$3; po $2: Mrs. J. Kozleuchar, 
Anton Kozleuchar, Antonia 
Mikek, Josephine Arch, Johan 
Potcčar, Blaž' Lokan; po $1: 
Blaž Hren, Margaret Pauiin, 
Marie Grivec, Jera Ursich, Či-
la C-oršek, Mathilda Schober. 
Lipoglavšek, Mary Grlica, Fr. 
Flajnik, Margareth Razbor-
nik, Fr. Udovč, Mary Jamnik, 
Mary Lavtich, Neža Vrbnik, 

PALACZEV P0GREBNIŠKI DOM + 
+ 
+ 
* 
+ 
+ 
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Naša postrežba je brezplačna, kar 
se tiča rabljenja nage rtirtvašnice. — 
Smo na razpolago Chlcagi, Ciceri, 
Berwyn in vsem predmestjem. — Pre-
vajamo umrle osebe iz vseh delov me-
sta v našo rrtrtvaSnico. — Cene nizlte, 
postrežba tožna. — Automobili na raz-
polago za vse slučaje. 

FRANK E. PALACZ 
fcegistrovaTii erribalmer 

1916 W. 22nd St. near Lincoln, 
CHICAGO, ILL. 

Tel. Canal 1267. Res. Rockwell 4882 

Ana Jankovič, Frank Repush, 
Rud. Versnik, Frances Rem-
sko, Anna Miller, Mary Peich, 
Sofija Vodičnik, Anna Bužga, 
Mary Zalar, Mrs. J. Brule, 
Mary Zore, Christine Mramor, 
Joseph Zaitz, Josephine Stan-
car, Anton Krai, John Simanc, 
Frances Mohar, Angela Ka-
stelic, Jennie Gnader, Frank 
Skok, Hermina Chander, C. 
Clarine, Florjan Richter, Rozi 
Šleh, Marco Plut, Frank Kr-
hin, Helena Zuntar, J. P. Ti-
char, Jos. Spende, Jv. Kokalj, 
Mally Hojnik, Frances Novak, 
Carl Bovšek, Antonia Cert-
weznik, Marija Jamnik, Jo-
seph Ogrinc, Katarina Sumič, 
Anna Brule, Joe Zupet, Anton 
Breznik, Theresa Krapsha. 
Marija Bevc, Joseph Koraein, 
Marija Božič, Blanč Primožič, 
Mary Starich, Zofa Jankovič, 
John Tisel, Mrs. Hudoles, Aga-
ta Zevnik, Jchana Šurla, Mary 
Sosich, Katarina Stuller, Mary 
Pornart, Frances Remšek; po 
50c: Antonia Tratar, Mike Za-
iac, Theresa Mohorko, Marija 
Florenc, Jera Pugel,. A. Ro-
man, Agnes Perterlin, Jožef 
Vindišman, Mary Pogorele, 
Mary Bartelj $1.50, nabiral-
ka : Mrs. Lucija Gregorčič. — 
Nadalje so darovali sledeči: 
Mrs. Anna Donutrovich $5. 
Mr. in Mrs. Jankovich §1.50, 
Mr. in Mrs. Bohte $1, Mr. Geo. 
Pavlakovich $1, Mrs. Johana 
Šuštaršič 50c, Katarina Boje 
50c, nabiralec: Mr. Geo. Pav-
lakovich, f)env6r, Colo. Mrs. 
A.J. Okolish $1, Antonia Nem-
gar $1, Frančiška Habjaft 50c, 
Antonia Brimc 25c, Frank Ba-
zel 25c, Jernej Peimie 25c, 
Mr?. Frances Volk $2. Mrs. 
Anna Sussman je nabrala $5, 
darovali so: Frances Sti'ajner 
$1, FVank Plaveč, Joe Javor-
nek, John Globokar, Mary 
Elias, Jennie Slug p'& 50c, F. 
Koncilja, Fr. Riglar, Joe Zni-
daršič, Joe Sussman po 25c. 
Mrs. M. Tomšič, Houston, Pa., 
nabrala $5, Mrs. Josephine 
Pintar, Burgettstown, Pa.. $2, 

Naznanilo in zahvala. 
Tužnega in prežalostnega src;a naznanjamo vsem prijateljeu, 

sorodnikom in znanesm, da je nemila smrt poklicala v večnost 
našega ljubega soproga, oziroma očeta 

L © t i i s K o m l a n c a . 
Pokojni je izdihnil svojo blago dušo po kratki, a zelo mučni 

bolezni, previden s tolažili sv. vere, dne 19. junija v starosti 51 
let. Rojen je bil dne 4. julija, 1. 1878. v vasi in fara Bučka pri 
KrSkem, Jugoslavija. V Ameriki je bival 25 let. Pogreb se je 
vršil dne 23. junija iz hiše žalosti na pokopališče sv. Jožefa. Tu 
zapušča žalujočo soprogo, sedem sinov in tri hčere. Spadal je k 
društvu sv. Alojzija št. £2, KSKJ. ; sv. Jožefa, št. 45, J.S.K.J. in 
ccrkvcncmu društvu Najsvetejšega Imena. 

Tem potom se najlepše zahvaljujemo vsem onim, ki so prvi 
pritekli v pomoč nam in pokojnemu, ublažili zadnje trpeče ure 
njegovega življenja in to so: Mrs. M. Luzar, Mrs. K. Peshut, Mr. 
in Mrs. C. Brodnik, Mr. T. Krapec, Mr. in Mrs. L. Androjna, Mr. 
M. Rinani, Mrs. M. Kocjan, Mrs. A. Kovač, Mrs. M. Flajs, Mrs. 
A . Moža, Mrs. M. Urajnar in drugim. 

Prav lepa hvala zdravniku Dr Herbert T. Wagner, ki se je 
kaj odzval klicu ter nudil pokojnemu svojo pomoč, v kolikor jo 
bilo pač možno. 

Iskrena hvala Rev. Father Casimir Cverčkotu, za podelitev 
oožje milosti pokojnemu, za opravljene cerkvene obrede, kot tu-
di za spremstvo na pokopališče. 

Iskrena hvala Mr. Chas. Stevensu, pogrebniku, kot tudi Mr. 
L. Baniču za priiazno naklonjenost v vseh ozirih. 

Dolžnost nas veže, da se zahvalimo vsem onim, ki so daro-
vali vence, za sv. maše in v denarju: Mr. in Mrs. L. Androjna, Mr. 
in Mrs. Frank Kocjan, Mrs. Anna Kovač, Mr. in Mrs. J. Gačnik, 
Mr. in Mrs. Chao. Stevens, Mr. J. Krapec, Mrs. Ivana Smerdelj, 
društvo sv. Alojzija, sv. Jožefa, West Side Outing Klub, Mooney 
Mueller Ward Drug Co. in Indianapolis Bleaching Co., Mr. J. 
Vidamr, Mr. C. Brodnik, Mr. J. Kraoec, Mr. J. Gačnik, Mr. in 
Mrs. T. Može, društvo Najsvetejšega Imena in podužnica št. 5. S. 
Ž. Z. 

Prisrčna hvala tudi vseu onim, ki so darovali automobile 
brezplačno, kot tudi vsem trem društvon*, ki so čuli pri pokojne-
mu, ter vsem onim ki so prišli ranjkega pokropit in molit za po-
koj njegovi duši in vsem onim, ki so nam na katerikoli način po-
magali, in stali ob strani v za nas tako težkih dnevih. Ce smo 
kakega pomotoma izpustili, prosimo blagohotnega opreščenja. 

Ti pa, drar;i nepozabni mož in oče, počivaj v miru in večna 
luč naj Ti sveti. 

Večni Stvarnik naj plačilo, 
zdaj Ti Svoje podeli! 
V raju svetem, zarja milo 
nati na veke Ti sveti! 

Naj duša Ti uživa 
neskaljeni pokoj, 
dokler se v lepši zarji 
ne združimo s Teboj. 

Žalujoči ostali: 
A G N E S K O M L A N C , soproga; sinovi: LOUIS , F R A N K , 

JOHN, J O S E P H , A D O L F , C A R L , W I L L I A M ; hčere: 
A N N A AGNES, omož. Androjna, M A R Y , omož. Kocjan. 

Indianaoplis I ml., v juliju 1930. 

Mrs. M. Aufderklam je pa na-
brala in poslala 275 dinarjev. 

Ako bi bila kje kaka pomo-
ta in se morda ne nahajajo vsi 
cenjeni darovalci imenoma in 
po darovih točrto označeni, 
prosim uljudno, da mi oprosti-
te. Za toliko naklonjenost in 
pa požrtvovalnost pa kličem: 
Bog plačaj vse tisočero. 

Vilibald Belec, 
delegat usmiljenih bratov. 

TO IN ONO. 
LEVI V JUŽNI FRANCU! 

V Gaskonji, domovini do-
vtipnih in šegavih ljudi, se je 
med kmeti naenkrat raznesla 
vest, da žive v tamošnjih goz-
dih levi, ki neusmiljeno gospo-
1 arijo med pasočo se živino. 
Vesti sc bile malo verjetne, da-
si so kmetje zatrjevali, da ču-
je jo vsako noč strahotno rjo-
venje zverin, kazali pa so tudi 
oglodane ostanke živine, ki so 
imeli vse znake, da je tu bila 
na delu orjaška zver. Vendar 
so se za stvar začeli zanimati 
neki lovci, ki so po kratkem 
času ugotovili prave sledove 
levov. S tem je bila postavlje-
na zagonetka, odkod naj bi se 
bile vzele opasne zveri. Stvar 
pa je kmalu razvozlal lastnik 
menažerije v Moistacu. Ta je 
izpovedal, da mu j e ob poved-
nji vzela voda med drugimi 
zverinami tudi levji par. Mislil 
si je, da so živali potonile, za-
to ni nikomur javil svoje izgu-
be. Levi so se očividno oteli v 
gore in tam uveli svoje svobod-
no življenje. Vlada je zdaj po-
slala liadnje nekoliko lo-vcev, 
ki naj polove nevarne zveri. 
Kolika škoda, da ni več Tarta-
rina iz Tarascona, ki je moral 
nad leve preko morja v Alžir, 
danes bi jih dobil v svoji naj-
bližji soseščini. 

STANOVSKA ZAVEST 
Poročevalec nekega holar.d-

skega lista je opazil, da so o-
stali nekateri angleški grafični 
delavci še po smrti zvesti svo-
jemu poklicu. Tako se glasi 
napis na grobu znanega založ-
nika Jacka Thompsona: "Tu 
ležim v pričakovanju nove 
izboljšane izdaje brez vsakih 
tiskovnih pogreškov." Stavec 
L. Greedge si je dal zapisati 
na križu: "Kakor obrabljen 
svinec je romal moj prah v 
Stvarnikevo črkolivarno, da bo 
vstal v novi dovršeni obliki." 
Sličnih nenavadnih nagrobnih 
napisov bi lahko navedli še 
več. 

o 

NOV A P A R A T Z A ZVOČNE 
FILME 

Inženir Denes von Mihaly, 
ki biva v Berlinu, si je dal pa-
tentirati nov oddajni aparat za 
zvočne filme, ki ne sliči nobe-
nemu izmed doslej prijavlje-
nih 1G00 aparatov. Z Mihaly-
jevo pripravo je mogoče spre-
maniti z majhnimi stroški vsak 
filmski aparat v zvočnofilmski 
aparat in predvajati zvočne 
filme vseh sistemov baje brez-
hibno. 

V NAJEM 

se odda dva flata, vsak 4 sobe. 
V prvem in drugem nadstrop-
ju plin, elektrika, toilet in vse 
dekorirano. Zelo 'udobno. — 
Vprašajte: A. C. Plcčko, 2054 
W. 22nd St., Chicago. Telefon 
Canal 6044. 

PRODA SE 
pohištvo, 1 "living room set", 
1 "dining room set", 1 "bed 
room set", 1 "ice boxa" in 1 
peč za plin. Vse v dobrem sta-
nuj. Za jako nizko ceno. Vpra-
šajte : A. C. Pleeko, 2054 West 
22"id St., Chicago, III. Telefon 
Canal 6044. 

PRIJATELJ! 
Zakaj so francoske linije najkrajše in najboljše v Severno in 

Južno Ameriko? 
Zato, ker je franrosko pristanišče Le Havre najbližje NeW Yorku 
in Ljubljani; ker velikanski brzoparniki " l ie de Frande", "Paris" 
itd. so v hitrosti neprekosljivi in priljubljeni; zato, ker'imajo tudi 
v 111. razredu udobne kabine in ker jc izborna postrežba, okusna 

domača hrana in znamenito francosko vino brezplačno pri 
vsakem obedu. 

Cie.6le.Transatlanrique 
Pojasnila daje brezplačno 

zastopnik 

i I v a n K r a k e r 
L J U B L J A N A 

Kolodvorska ulica št. 35 ^ 

Ml £ 
izterjavamo račune tvrdk, posameznikov in kor-
poracij ter imamo pri tem pred očmi, da izvršimo 
opravilo v obojestransko korist. 

Merchants & Miners Bank 
CALUMET, MICH. 

Podružnice: 
HECLA ST. LAURIUM, SIXTH ST. RED JACKET 

Premoženje čez $5,000,000. 

i 
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JEWELER 
S On the Cor. 8th Str. and New York Ave., Sheboygan, Wis. oooooo<x><Kv<){><>oooo^oo<>0'C>{K)oooooo^>oooeo<K)o<>oooooo<)o<y 
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Jacob Gerend Furniture Co. 
704-706 West 8th Street, Sheboygan, Wis. 

Priporočamo naš pogrebni zavod. Dobite nas podnevi in ponoči. 
Imamo tudi vsakovrstno pohištvo po zmernih cenah. 

Telefon: 377-J — 4080-W. 
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Gospodin Franjo 
ROMAN. 

Spisal Podlimbarski. 

Osladil si je usta s požirkom kave. Druge 
misli so mu šinile v glavo, nelepe in težke. 
Spomnil se je besed, ki mu jih je pred tremi 
dnevi govoril Vazko, da Danica več ne hodi 
v han, ker volk uje samotno kozo. Ali se niso 
nanašale na orožnika, ki sedita v veži? Kaj 
iščeta tukaj ? Ali hodita za Danico ? 

To bi sicer ne bilo kaj nenavadnega, a čud-
no je vendar in se ne spodobi, da bi orožniki 
zalezovali inženirjevo ljubo. . . Ta misel ga 
je pičila, njegova samoljubnost se je probu-
dila, njegov ponos se je uprl. Orožniki ne 
smejo dvigniti svojega pogleda k oni, katero 
si je on izbral za vse življenje. Odbacil je 
konec dogorele svalčice in še bliže se je na-
gnil k deklici. Prijel jo je za roko in šepeta-
je je izpregovoril, zroč v njem živo ordeli o-
braz ki ga je pridvignil z drugo roko: "Dani-
ca, kaj iščeta orožnika tukaj ? " 

"Ne vem," je tiho odgovorila. 
"Ali prideta vsak dan?" 

"Pred desetimi dnevi sta šla za mano. Da-
nes sta mi bila zopet za petami." 

Vilar se je razburil ter spustil njeno roko. 
Spomnil se je, da je omenil Vazko oni dan, 
da Danica deset dni več ne hodi v han. To-
rej lazijo orožniki za njo, odkar so prišli v 
Pilič. 'Ti nesramni ljudje si vse upajo. Nič 
jim ni sveto, čeprav morajo ščititi zakone. 
Njih glavar sam je najostudnejši zakonolo-
mec, ničemnik, nasilnik, človek, ki ne sme da-
ti junaškega zadoščenja.' Obrnil se je k de-
klici in glasno je rekel: "Le naj se te kdo 
dotakne, Danica, zvedel bo, kdo te brani." 

"Braniti se znam sama," je odgovorila, 
mirno zroč v njegove oči. Čez hip se je okre-
nila in pritegnila svoj delavni gunjič, ki je le-
žal za njenim hrbtom. Razgrnila ga je na svo-
jem naročju. Na gunjičevo podvlako je bil 
prišit dolg in ozek žep, iz katerega je štrlel 
ročaj, okovan s srebrom. 

Vilar je ostrmel. "Ka j imaš tu notri?" 
"Kinžal," je zalepetala. 
Potegnil je orožje iz žepa, izvadil iz pol 

usnjene, pol železne nožnice na obeh straneh 
brušeno bodalo, ki se je zabliskalo v polute-
mi. "Krasno delo ,lepo bodalo," se je tihoma 
čudil. "Kdo ti je to d a l ? " 

"Jovica." Ob tem imenu je potopila gla-
vo. Brat ji je dal kinžal tisti dan, ko je šel v 
ječo, dal zato, da brani, kar ji mora biti naj-
dražje, pred vsakim zalezovalcem, če treba 
tudi pred gospodinom Franjem. Tako jo je 
poučil. Skrila je kinžal v duplo v gozdu. 
Pred gospodinjem Franjem se je čutila brez 
sile in brez lastne volje, njemu bi žrtvovala 

• vse; zanj ni potrebovala orožja. Še le ko so 
se nastanili orožniki v Piliču in jo začeli za-
sledovati, je vzela kinžal k sebi. Takrat jo 
je navdala velika pogumnost, zavrela je nje-
na hercegovska kri pri misli, da se bo branila 
za gospodina Franja. 

Ljudstvu jemljejo orožje, obenem mu 
ga stiskajo v roke, da brani čistost svojih 
žensk, je pomislil Vilar, us j c ostrino. 
"Odslej ne potrebuješ orožja, Danica," je go-
voril z nepritajenim, polnim glasom, sprav-
ljajoč bodalo nazaj v gunjič. "Tvojo obram-
bo prevzamem jaz. Toliko je v meni juna-
ške krvi, da bi te branil tudi z orožjem, pa 
tega ne bo treba. S svojim usmiljenjem sem 
te ogrnil in moj razum te bo ščitil. Potem 
je privil desnico krog njenega pasu, levico je 

NAŠI ZASTOPNIKI 

položil na njeno koleno, obraz je pritisnil k 
njenemu ušesu in tiho je govoril: "Mislil sem 
že o tem, da bi te spravil proč od tod, kjer je 
vse polno nadležnih in razvratnih ljudi, ka-
terih te ne ubrani tvoj kinžal. Tvoj najbolj-
ši varuh je zaprt, Pero je star, brezsilen, ves 
zlomljen, Vazko ti v nevarnosti ne more po-
magati, dasi je zrel in prekanjen deček, tudi 
jaz ne morem sedeti vedno poleg tebe. Lahko 
je mogoče, da nastopijo za Bosno zopet ne-
mirni in viharni časi, ko bodo puške pokale 
izza vsakega drevesa. Kdo te bo čuval razuz-
danih ljudi? Kakor bi rad, da ostaneš tu-
kaj, kjer se vidiva lahko vsak dan, tako tudi 
želim, da greš čez zimo v varstvo kakšne po-
štene rodbine. Pozimi bi prišel pogosto po-
gledat k tebi. Kadar se pa spomladi iznova 
ogreje svet, takrat pridem po tebe in te po-
peljem v varnejše kraje, kjer bom deloval z 
večjim uspehom v svojem poklicu." 

Gledala je nanj kakor otrok na mater, ko 
mu relže kruha, sprejemala je njegove bese-
de, kakor vsesava zarana cvetna čašica, na-
pivši se rosne vlage, solnčno gorkoto. V glo-
boko usmiljenost se je potopilo njegovo srce, 
v globoko hvaležnost njeno, in oba sta čutila, 
da praznujeta zmagoslavje ljubezni. 

"Ali bi ne hotela čez zimo k Bajičevim?" 
je vprašal. "Stara gospa je zelo dobra ženska 
in rada te ima." 

"O, ne morem, gospodine Franjo, zaradi 
Katice ne pojdem. Oha i tebe sovraži zara-
di mene — kako bi tam prestala?" 

'Vse je spoznala njena bistra pamet', je 
pomislil. 'Katica me sovraži, ker sem pust in 
odljuden človek, sovražim njeno družbo in 
sem se je ogibal kakor nalezljive bolezni. 
Preveč sem se zadel ob njeno samoljubnost, 
ker nisem hotel stopiti v krog njenih častil-
cev.' 

Tedaj je zaslišal iz veže hrušč ljudi, ki 
vstajajo in rožljajo z orožjem. Orožnika 
sta se napravila za odhod. Plačala sta. Po-
tem je eden potrkal na duri. Danica se je 
preplašeno odmaknila za pol metra od Vilur-
ja ter začela šivati. 

Orožnika sta se ,nošeč puške v roki, sklo-
njena privalila v izbo ter se vojaški postavi-
la pred inženirja, ki je vstal. "Oprostite, 
gospod inženir, da v imenu zakona preiščeva 
izbo, ni li tu skritega orožja," je rekel starej-
ši orožnik. 

"Tukaj? Že zopet?" se je začudil Vilar, 
sileč se v dobrovoljen nasmeh. "Prosim, pro-
sim." 

Orožnika sta si obesila puški na rami. Po-
brskala sta v kot za peč, kjer je ležala neka 
šara: cunje in nekaj stare obleke, potem sta, 
ker ni bilo prav nobenega drugega pohištva v 
izbi, začela dvigati minderje, ni li pod njimi 
skrita kakšna sumljiva stvar. Danica je vsta-
la in stopila k Vilarju sredi izbe, kjer je bilo 
baš toliko prostora, da so se mogle kretati šti-
ri osebe, ogibajoč se druga drugi. Pod klop-
mi nista preiskovalca mimo prahu in smeti 
našla ničesar. Predno sta dvignila tretjo 
klop, je prijel starejši orožnik za gunjič, ki 
ga je bila preplašena in zmedena Danica po-
zabila vzeti k sebi. Nežno ga je hotel polo-
žiti na tla, no zdajci je očutil nekaj trdega v 
njem. 

(Dalje prih.) 

COLORADO: 

Canon City. — Ana Susman. 
Colorado Springs. — M. Kapsch. 
Crested Butte, — Martin Težak. 
Denver, — G. Pavlakovich. 
Leadville, — Rev. M. Trunk, John 

Železnikar. 
Pueblo, — Rev. P. Cyril, O.S.B., 

1. Meglen. 
ILLINOIS: 

Argo, — John Poljak. 
Bradley, — Rose Smole. 
Chicago, — Jožef Fajfar. 
Elmhurst, — Karolina Milost. 
Galesburg, — Anna Dolinšek. 
Granville, — Frank Perše. 
Lockport, — John Koreltz. 
Rockdale, Joliet, 111. — M. Kostelic 
La Salle, — Anton Strukel. 
Joliet, — M. Bluthf Jos. F. Muhich, 

John Kramarich. 
No. Chicago, — Joseph Drashler. 
Oglesby, — Frank Jerin. 
Peoria, — Jim Terlep. 
So. Chicago, — Ant. Bakse, C. Ger-

mek. 
Waukegan, — Andrew Košir. 
W. Pullman, — Frank Gabriel. 

INDIANA: 

Elkhart, — Mary Oblak. 
Indianapolis, — Louis Komlanc. 

KANSAS: 

Franklin, — John Dobravec. 
Frontenac, — Joseph Zorc, 
Kansas City, — Peter Majerle. 
Mulbery, Kans. — Mrs. B. Omahne. 

MICHIGAN: 

Ahmeek, — J. Hribljan. 
Grand Haven, — Ang. Resner. 
Harrietta, — Frank Zakrajšek. 
Iron Mountain, — Kath. Hebein. 
Calumet, — Jos. Sustarsich. 
Manistique. — Ana Schwab. 
St. Charles - Saginaw, — John Gri-

MINNESOTA: 

Aurora, — E. Smolich. 
Chisholm, — B. Globočnik, Frank 

Laurich. 
Ely, — John Otrin, Jos. Peshell. 
Eveleth, — Johana Kastelic, Anto-

nia Nemgar. 
Gilbert, — Frank Ulčar. 
Greaney, —• Mrs. B. Globočnik. 
Hibbing in okolica, — Joe Zaic. 
Keewatin, — Mary Kolar. 
Leoneth, — Peter Stampfel. 
McKinley, — A. Hegler. 
New Duluth, — M. Spehar. 
Redore, — A. Mlakar« 
Rice, — Rev. John Trobec. 
Sartell, — John Burgstaler. 
Soudan, — Frances Loushin. 
Virginia, — Angela Schneller. 

MONTANA: 

Butte, — Marko Gornik. 
East Helena, — Frances Ambro. 
Walkerville, — Mary Kotze, Kath. 

Tomazich. 
N E W YORK: 

Brooklyn. — Catherine Schneller, 
Little Falls, — Amalia Furlan. 
New York, — Rev. Kerubin Begelj 

in Vine. Ovca. 

bach, Joseph Lekšan, A. Okoliš, Jos. 
Shega. 

Bedford, — Frank Stavec. 
Bridgeport, — L. Hoge. 
Cleveland, — A. Jaksetich, glavni 

zastopnik, J. Resnik, M. Glavan, Rev. 
J. J. Oman, Rev. Ma. Slaje, Rev. M. 
Jager, Matija Kavasz. 

Conneaut, — Angela Berus. 
Euclid, — Frank Požar. 
Noble, — Jennie Intihar. 
Lorain. — Mamie Perusek. 
Petersburg, — M. Ohlin. 

P E N N S Y L V A N I A : 

Aliquippa. — Ant. Habich. 
Ambridge, — Jennie Svegel. 
Beadling, — Nikolaj Simonich. 
Braddock, — Joseph Lesjak. 
Burgettstown, — J. Pintar. 
Bulger, — S. Jenko. 
Canonsburg, Houston, Strabane in 

okolica, — John Pelhan, Michael 
Tomšič. 

Cairnbrook, — Angela Satkovič. 
Duryea, — A. Pirnat. Am. Swek. 
Farrell, — Anna Lumpert. 
Forest City, — Mrs. Mary Grum. 
Homer City, —. Mary Gorichan. 
Homestead, — Jos. Simcic. 
Johnstown, — Andrew Tomec, C 

Pristau. 
Lawrence in okolica—Car. Rosman 
Moon Run, — Jacob Drašler. 
Morgan, — M. Dernovšek. 
Olyphant, — Mary Zore. 
Pittsburgh. — John Golobich, G. 

Weselich. 
Sheffield, — Frank Debevc. 
Steelton, — Anton Malesich, Doro-

teja Dermeš, Ana Lopert. 
St. Marys, — M. Aufderklam. 
Vandling, — Frank Pancar. 
West View, — Jos Briški. 

W I S C O N S I N : 
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Opazke in opazovanja. 
Vse polno jih je — iz Cleve-

landa, ali v Clevelandu. Mr. A. 

odpreti oči, ko bi bili duhovni-
ki in nune goli lumpje in lum-
parice, zvrne Tone vse bolj na 

Garden odkrito prizna, da soj cerkve. Se razume, te so potr-
opazovanja o Clevelandu v 
v Chicagi, g. Tone Podgoričan 
pa stopica sem in tja, in ne ve, 
kam naj se vsede. Nič na tem. 
Pravi, da jaz jamram radi cle-
velandskih opazk ali opazk iz 
Clevelanda. Eh, er . . . pri tako 
smešnem slepomišenju in sto-
picanju bi se utegnil pojaviti 
kvečjemu kak pomilovalen na-
smeh, nič drugega. 

Tudi pri — dokazih g. Pod-
goričan stopica od ene noge na 
drugo. Dvakrat že sem izjavil, 
da so pozitivni dokazi in kje 
jih lahko najde. Da mu le ne-
koliko ustrežem, sem zadnjič 
navedel nekaj iz tega, kar piše 
slovenski vseučiliščni profesor, 
dr. Veber, ob priliki nekaj še 
sledi. Naprej pa bo g. Podgo 
ričan trdil, da jaz ali moja cer-
kev nima nobenih dokazov. O 
dr. Vebru je kritik zapisal, da 
ni katoliški filozof, stoji kveč-
jemu le blizu krščanstva, in dr. 
Veber biblije niti ne omeni, pa 
trdi ta Tone Podgoričan, da 
"se s tem dokaže kvečjemu le 
nezmožnost dokazovanja ali 
pa popolno pomanjkanje vsa-
kih stvarnih dokazov. Teh 
Trunk res nima, on ima samo 
biblijo, ki pa ni v stanu doka-
zati, da je res nekje nekak 
bog, nebesa, pekel, vice, itd." 

To je golo tavljanje, kakor 
je tavljala baba, da se trava 
striže. Jaz sem obrnil metlo. 
Ker Tone Podgoričan taji Bo-
ga, sem ga pozval: heerrrauss! J 
Dvakrat sem ga že pozval, da 

pezijive in se niti braniti ne 
morejo. In ko mene naziva za-
vijalca, ker pokazujem nesmi-
selnost take gorostasne trditve 
in skratka nemogočnost, pravi, 
da je tako trdil le o cerkvah, 
obenem pa ima predrznost, da 
ponovi v isti sapi isti očitek, ko 
piše: " . . . zapeljani po cerkvi, 
pričakujejo sijajnega plačila 
na 'onem svetu', toraj delajo 
dobro iz sebičnih namenov; 
pri tej moji izjavi tudi osta-
nem." Evo je zofistike, da je 
sijajnejša skratka nemogoča. 

Zopet pa telebne z glavo ob 
svoje lastne rdeče bratce. Se-
bičnost je ona grda grdoba, ki 
baje vse spridi, in ta se mora 
pobijati. Ni dvoma, da se se-
bični nameni vrinejo tudi v 
"cerkve", recimo v religijo pri 
udejstvovanju. Vrinejo se ena-
ko pa tudi pri rdečkarjih, po-
gostoma v silno ostri meri, da 
morajo "generali' bridko brid-
ko potožiti, kako vsak išče le 
svoje koristi. Dočim pa ta To-
ne Podgoričan vsem cerkvam 
naravnost sebično delovanje 
podtikuje, kakor bi imele se-
bičnost v namenu, postavlja 
socializem v prav svetniško 
luč. 

Na papirju in za ljudi, ka-
teri ne znajo ločiti, je kmalu 
nekaj, kar se zdi silno "pa-
metno, zdravo pametno", am-
pak je prav s pametjo skre-
gano. 

Tone Podgoričan bobna: 
"Lumn ie tisti, ki iih (ljudi) 

Barberton, O. 

O H I O : 

Rev. A. L. k>u<n-

Kenosha, — Mrs. Mary Vidmar. ^ 
Milwaukee, — Lucija Gregorčič, 
Racine, — Martin Novak. 
Sheboygan, — Michael Progar, John 

Udovich, Marie Prisland. 
Tioga, — Ludvik Perusek. 
Wauwatosa, — Ivanka Zavodnik. 
Willard, — Frank Perovshek. 

W Y O M I N G . 

Kemmerer, Sublet, Diamondville, -
Frank Rosenstein. 

Rock Springs, W y o . — Ursula Ivsek 
M I S S O U R I : 

Harviel, Mo. — John Breznik. 
Neelyville, Nayor in Poplar Bluff, 

Mo. — Ant. Slanc. 

C A N A D A : 

Hamilton, Ont., Canada. 
Geld. 

Needles, B. C., Canada. 
Mlakar. 

Princ George, B. C., Canada, 
Saje. 

P O R A Z N I H D R Ž A V A H . 

San Francisco, Calif. — Mrs. Bara 
Kramer, Mrs. K. Cesar. 

Bridgeport, Conn. — Rev. M. J. Go-
lob, George Ferenchak. 

West Linn, Ore. — Marija Plantan. 
Enumclaw, Wash. — Jos. Rihter. 
Renton, Wash. — Thomas Rihtar. 
Maplewood, N. J. — Jennie Mevzek 
Helper, Utah. — August Topolovec. 
Valley, Wash. — Mary Swan. 
Richwood, W . Va. — Nich. Bado-

vinac. 
Thomas. W . Va. — John Lahajnar 
Pierce, W . Va. — T0hn Jurca. 

Mart. 

— Frank 

Fr. 

TISKARNA 

AMERIKANSKI SLOVENEC 

• 
izvršuje vsa tiskarska dela točno in po najzmernejiih cenah, 
tem prepričali in so naši stalni odjemalci. 

Mnogi so se 

Prepričajte 
se in pošljite 

naj pride s svojimi negativni-
mi dokazi. Ampak kakor miš 
molči dozdaj, niti duha ne slu-
ha ni, nobenega takega nega-
tivnega dokaza, niti ne omeni, 
kje bi se taki dokazi nahajali, 
odkod naj bi se vzeli. 

Najlepše pa je, da ta fa-
mozni Tone Podgoričan zdaj 
piše: "Trunk trdi, da zahte-
vam od njega negativnih doka-
zov . . ." Hahaha . . ., to je pa 
lepa. Jaz ne tajim, taji on, in 
negativnih dokazov sem zahte-
val jaz, in zahtevam tretjič 
iznova: hhheeerrraaauuusss... 
in lahko se še vidimo pri Fili-
pih, ko se prikalž!ete s temi ne-
gativnimi dokazi. Ako jih ima-
te, in ste na podlagi takih do-
kazov prepričani, da ni Boga, 
ven s temi dokazi, čemu tav-
Ijati le o "zdravi pameti" in 
tavljati, da "vam ne more ško-
dovati, nasprotno le koristiti...' 
Ako jaz nimam dokazov, ka-
kor trdite, veseli bodite, da 
sem obrnil metlo in sem zahte-
val vaše negativne dokaze, in 
sem samole izjavil, da so na 
moji strani pozitivni dokazi in 
kje jih lahko vsakdo najde. 
Pravite, da vam koristi, pa za-
htevate nekaj, kar bi vam ško-
dovalo. Tavljanje. 

Društva — Trgovci — Posamezniki 
C 

dobijo v naši tiskarni vedno solidno in |očno postrežbo. Priporočamo, da pred-
no oddate naročilo drugam, da pišete nam po cene. Izvršujemo prestave na 
angleško in obratno. Za nas ni nobeno naročilo preveliko, nobeno premalo. 

Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

i 
na upravo 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
in prejemali bote ta zanimivi list za 
dobo 2 mesecev. Prepričali se bote, 
da je Amerikanski Slovenec list, ki 
prinaša svojim čitateljem zanimive 
povesti in romane, zanimive vesti iz 
slov. naselbin, dnevne svetovne do-
godke in novice iz vaše rodne grude in 
da je Amer. Slovenec list, brez katere-
ga res pravi Slovenec v Ameriki biti 
ne more. 

zapeljuje, jih slepi, vara, jim 
laže in obeta nekaj, česar jim 
ne more dati, vzbuja v njih se-
bične namene, jih vzgaja za 
sebičneže . . ." 

Gotovo je pravi lump, pravi 
lumparski lump, kdor obljubu-
je 1000 procentov dobička od 
zemlje pod morjem, ali od 
zemlje sredi močvirja . . ., ka-
kor še to v Ameriki pogostoma 
godi. Vse polno je takih in e-
nakih lumpov. Kakor rečeno-
se bo kaka taka lumparija pri-
javila tudi v kaki religiji. Slo 
je pa za duhovnike, nune . . •> 
toraj za plačilo in kazen na 
katoliški strani. Šlo je za 'bog' 
lonaj' kakega berača, ko m« 
podariš kos kruha. To bi bile 

po Podgoričanovi "veri" sarn^ 
lumparije, ker je "boglonaj" 
gola in grda sebičnost. 

Ampak. Lump je, ki ponuja 
zemljo pod morjem, ker je ni-
ma, je ne more dati. Odkod pa 
ta Podgoričan ve, za gotovo 
ve, ne samole morda taji, da 
Bog ne more dati nebes, plači-
la, kaznovati, poplačati, nima 
tega, kar obljubuje, ni ne pl»' 
čila, ne kazni? 

Odkod ve vse to Tone Pod-
goričan? 

Izrecno pa poudarim še en-
Zavijač je ta Trunk, in ne k r a t z v g 0 o d l o č n o s t j o , da pr> 

Isamole mojster v zavijanju 
tudi zloben je. Tako mora 
Podgoričan pisati, da bi morda 
ljudje,kateri imajo baje pamet 
v zakupu, ne začeli malo mi-
sliti. 

Kdor dela dobro radi kake-
ga plačila na onem svetu, je 
sebičnež, in sebičnež je lump. 
In ker delajo duhovniki baje 
radi onega sveta, so sebičneži 
in lumpje. Tako je trdil g. To-
ne Podgoričan. Dokazal sem 
mu, da kako plačilo kot tako 
ne more biti nagib, niti ne ka-
ka kazen v slučaju slabega, 
ker plačilo in kazen sta čisto 
negotova, ko pravični more pa-
sti, krivični pa se dvigniti. Do 
kaj takega se pa Tone Podgo-
ričan z "zdravo pametjo" ne 
more povspeti, saj bi moral u-
tihniti, in zato govori o — za-
vijanju od moje strani. 

Ker pa bi utegnilo marsiko-
mu tudi iz njegovih čitateljev 

dobrem in slabem pri katoh 
ški, toraj pristno krščanski 
morali, ne gre za plačilo al1 

kazen, temveč za dobro in sla' 
bo v bistvu, in je kazen in pl»' 
čilo le v bistvu zakona ali Vre' 
povedi, goli enforcement, breZ 

kakršnega je vsak zakon ne-
smiseln. 

(Konec prih.) 
o 

"Amerikanski Slovenec" j ' 
na jveč j i slovenski dnevnik , n 

najstarejši slovenski list v 
meriki. Naročajte srn! 

NA PRODAJ 

ali v zameno za loto bungalo^ 
iz opeke s 5 sobami, vse m° 
derno, v najboljšem stanj11 

dobra transportacija, garala 
Poceni za hitro prodajo. 36» 
So. Gunderson Ave., Berwy" 
III. (3203) 


